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D o i a r t i c o l i — 

I. 

Intr'una din „cronicele femenine" ale 
„Românului" s'a arătat, ce preocupaţii a-
gită opinia publică germană în scopul de 
a ridica cât mai mult nivelul cultural al 
ţărancei germane, — lucru, la care noi nu 
ne-am prea gândit. 

In preocupările zilnice ale vieţii, fu
raţi de gândul de a ne vedea ridicaţi — 
fie şi unilateral, — cât mai încurând şi 
dintr'o dată pe scara înaintării ca neam, 
— noi am pierdut din vedere piatra un
ghiulară a vieţii noastre româneşt i : ţă
ranca română şi interesul şi datoria de a 
o cultiva şi pe ea. 

Şi astfel am săvârşit un mare greş, 
care poate deveni fatal dacă, vom perzista 
în el şi mai departe şi nu-1 vom repara 
din vreme ; căci, la urma urmelor, nu 
acela neam de oameni va birui asupra 
duşmanului şi a neajunsurilor proprii, care 
are „politicianii" şi „literaţii" şi gazetarii 
cei mai distinşi, ci acel neam, care va 
înţelege să cucerească şi să stăpânească, 
să edifice şi să direcţioneze sufletul şi 
viaţa mamelor din popor. 

Lucru înţeles de sine e acesta pentru 
fiecare om cu scaun la judecată. Mai ales 
trebue să înţelegem acest lucru noi, Ro
mânii din regatul ungar, cari nu avem o 
aristocraţie oarecare, nici într'o privinţă, şi 
cari cărturari fiind, ne reducem originea, 

în cea mai mare parte, la aceea aspră o-
pincă, fără de care nimic suntem în lupta 
grea a vieţii şi în aspiraţiile politice, so
ciale, culturale, ale viitorului. 

Se cuvine aşa dar se luăm serios la 
inimă chestiunea culturii ţărancei noastre, 
— pentruca de nu ne-om trezi din vreme, 
ne pot preveni influenţele dezastroase ale 
timpului şi ale vrăjmaşilor, influenţe, cari 
ne stângenesc deja din greu viaţa publică 
şi 'naintează dej.i, — pe cât de încet şi 
pe tăcute, pe atâta şi de sigur, în chipul 
culturei străine, prin instituţiile noastre de 
învăţământ poporal — spre vatra colibii 
ţăranului nostru, spre cuibul sfânt familiar, 
unde a stăpânit până acum neispitita pu
tere de viaţă şi înţelepciunea firească a 
ţărancei române, dinpreună cu simţul ei 
ales ca mamă şi păstrătoare a credinţelor 
şi doinelor noastre.... 

Că ce o fi, când credinţele şi doinele 
noastre vor fi tulburate şi acolo, în Sanc
tuarul, neprofanat încă, al vieţii ţărancei 
române: lesne putem să ne dăm seamă. 
Se va tulbura viaţa sufletească a neamului 
nostru, iar ţărancele noastre nu vor naşte 
şi creşte „pui de le i " , ci „pui de năpârce". 

Sau nu ţi-ai dat sama, dragă cetitor, 
de stricăciunile de până aci în viaţa popo
rului nostru? şi nu le afli explicativul, în 
cea mai mare parte, în situaţia înapoiată 
a ţărancelor noastre? 

Spiritul vremii, prin mijloacele sale 
culturale şi de comunicaţie mai ales, 
a frânt şi pân'acum îngrăditura vieţii pa
triarhale a ţăranului nostru. 

In trecut sufletul ţăranului, oţălit de 
asprimea tiranei apăsări medievale, era for
mat şi mlădiat, numai prin puterea doi

nei şi credinţelor şi basmelor noastre, şi 
înlănţuit prin acestea cu totul de durerile 
şi aspiraţiunile neamului; — azi, însă, du
rere, nu mai este aşa în tot locul. 

Azi ţăranul nostru umblă în lumea 
largă; merge la oas t e ; se înjugă la în
treprinderi economice străine! aleargă până 
chiar în America; face serviciu militar în
tre străini, etc. şi în tot locul înstrăinării 
sale, unde îl împinge ori datoria de cetă
ţean ori foamea şi neajunsurile de acasă, 
lasă câte o fărâmătură din sufletul şi cre
dinţele sale româneşti, punând în locul lor 
merindea sufletească stricată a străinului, 
spre a o împărţi cu casnicii s ă i . . . 

Ba mai e la mijloc la noi, şi nenoro
cita politică a statului: de a fugări din 
şcolile noastre poporale orice duh şi viaţă 
românească, spre a le înlocui cu ale salé 
dintru ale sale. Iar pe d 'asupra: sala şi 
puterea legii, de a-ţi constrânge copilaşii 
neamului tău să cerceteze o asemenea 
şcoală, ani d'arândul: să înveţe altă limbă 
decât ceeace a supt-o la sinul mamei; să 
cânte alte cântece, decât doina, dulcea şi 
întăritoarea doină... 

Astfel se rumpe lanţul vrăjit al pu
terei neamului nostru. 

O, ar fi de desperat cu desăvârşire, 
dacă nu ne-ar întări credinţa în răsplăti
rea suferinţelor şi în geniul şi puterea de 
viaţă, ce a mai rămas neamului nostru... 
Da, şi dacă nădejdea biruinţei noastre de
săvârşite n'am mai lega-o de cel mai pu
ternic, dar azi cel mai nesocotit factor al 
vieţei noastre naţionale: ţăranca română. 

Cărturarii români, dacă nu toţi d'arândul 
şi d'adreptul, cei mai mulţi însă la toată 
întâmplarea, din ţăranca româncă îşi trage 

Necunoscutul. . . 
de C o n s t , A . G i u l e s c u 

Bunicul vecinei Ruxanda, Hagi Tudorache 
Săndulescu, în ajunul sfântului Dumitru din anul 
trecut s'a supărat pe lume: A făcut manile cruce 
peste piept, a închis ochii şi s'a dus!... 

împlinise optzeci şi patru de ani. înalt şi 
uscăţiv, cu pometele încreţite ca o prună uscată, 
şi cu sprâncenele stufoase, lăsate peste ochii 
spălăciţi ca nişte aripioare de flutur — aşa l-am 
pomenit pe Hagi Tudorache. 

Toată ziua sta în cerdac, fumându-şi pipa, 
ori chinuind între manile osoase un şir de mă
tănii ruginii aduse dela sfântul mormânt, şi pi
cura una câte una din mărgelele, cari nu mai 
aveau sfârşit... 

Ii rămăseseră doi dinţi în gură: unul în 
dreapta, şi altul în stânga, ridicaţi in sus ca doi 
stâlpi; iâr când râdea i-se vedeau gingiile ro-
şioare ca la copii de lapte, şi clipea des din 
ochi, ca drept mulţumire că toate trebuşoarele 
îi merg în plin. Inc pea mai în urmă să-şi mişte 
fălcile, rumegând în sec ca o moară hodorogită, 
şi încreţea gura ca o pungă or de câte-on se 
prindea la vorbă. 

Par'că-1 văd, cum îşi plimba bătrâneţele din 
cămăruţa de sub scară în grădina cu flori, şi din 
grădină pe scăunelul dela poartă. 

Se încheie anul de când Hagi Tudorache a 

trecut în lumea celor drepţi — căci era om bun 
şi milostiv. 

Totuşi, ori de câte-ori trec la deal ori la 
vale, şi văd scăunelul din poartă gol, nu-mi pot 
stăpâni un fior de durere, o adiere de pustiire 
sufletească, care-mi străbate inima, ca un salut 
de prietenie venit din alte lumi!... 

Mă obicinuisem să stau cu el de vorbă, ori 
de câte-ori îl găsiam în poartă, legănându-se ca 
o pendulă. îmi dădea sfaturi bune, mă alinta pe 
obraz cu mâna-i rece. uscată, şi nu-mi ridicam 
ochii din pletele lui albe, ninse de florile atâtor 
primăveri!... 

Odată, începuse să-mi povestească cum îl 
năcăjesc nepoţii, când vin dimineaţa în cămă
ruţa lui: 

„O larmă de nu mai auzi în laturi. Un bă
iat şi o fată, mânca-i-ar moşu de cocoşei! Atâta 
am. Unul şade ici, altul dincoaci— îmi arăta cu 
mâna, lovj'ndu-şi pe rând amândoi genunchii. 
Ăsta e calul băiatului, şi cestalalt e al fetiţei. Eu 
mişc picioarele amândouă în sus şi în jos — 
uité aşa le mişc — şi le spun, că am pornit cu 
marfa 'la bâlciu. Iar ei, se ţin cu mânuţele amân
două de mine, pe când le strig îngrijorat: „Pă-
ziţi-vă copii, să nu vă trântească armăsarii!.. Ei 
râd cristalin, ca nişte mărgele scăpate pe o masă 
de sticlă, arătându-'şi dinţişorii ca de şoareci; iar 
când ostenesc îmi zic amândoi într'un glas: O 
ho! piciule, că am ajuns la bâlciul!.. 

„Pui moşului dragi!... Pentru ei mai tră
iesc. Pentru ei îmi trăiesc bătrâneţele de ici 

până colo!... Când îi văd, întineresc, mă duc 
puterile cu zece ani în urmă, şi-mi pare rău să 
părăsesc lumea, căci în ei — îngerii moşului — 
stă lumea toată, pe care o văd, o pipăi!... 

Şi cum stam aşa în faţa lui, privindu-1 
cum îşi schimoşeşte glasul ca nepoţeii, îl văd 
de odată că-mi pune mâna pe umeri zicân-
du-mi: 

„Văzuşi tinere bătrânul, care trecu pe lângă 
noi ? De patruzeci şi doi de ani mă urmăreşte. 
N'a fost an să nu-1 întâlnesc, şi n'am avut o 
clipă de mulţumire în viaţă să nu-mi apară 
dinaintea ochilor. N'am petrecut o durere, la 
care să nu fi contribuit şi el, cu un zimbet, cu 
o licărire de milă din colţul lui tăinuit. 

„De-am fost la teatru, l'am întâlnit, de 
m'am dus la ţară ori în străinătate, a trebuit să-
mi iese în cale. 

„îmi aduc aminte, că l'am văzut pentru 
prima oară pe lacul Geneva din Elveţia, sunt 
acum patruzeci şi doi de ani. Luasem un va
poraş din port şi pornisem în larg. 

„Priveam în depărtări, cum ating rândune-
lele în sbor, spicul verziu al lacului, şi cum se 
sting razele de lumină în picăturile de apă, 
viorii. 

„Când ce să vezi ? Bag de samă, că de pe 
punte mă priveau ţintă, fără să clipească, doi 
ochi negri, rătăciţi... 

„Fac doi paşi la dreapta, alţi doi la stânga, 
întorc spatele şi mă razim cu mâinile de balu
stradă, nimic! Cei doi ochi mă urmăreau în-



Pag. 2. R O M A N U L Nr. 72—1911. 

fiinţa: din puterea sângelui ei curat şi din 
căldura sufletului ei neprihănit. Şi, din a-
cest tărâm sănătos şi productiv ne-am ri
dicat, ca din apă vaporii, a cărora che
mare nu este să se peardă în sierele în-
nalte şi îngheţătoase, ci trebue să coboare 
jos, spre a îmblânzi zăduful, spre a stam
pară uscăciunea, spre a înviora veştezeala, 
spre a înroura şi adăpa pământul, ca să 
poată da vieţi nouă şi rouă şi ploaie la 
vreme pentru trebuinţele lor... 

Aşa trebue să fie şi în viaţa noastră 
naţională, cărturari români cari mai aveţi 
în suflet simţul bun şi firesc pentru viaţă, 
conştiinţa originei şi a răspunderei morale 
în ordinea naţională. 

Banca cu cinci milioane... 
de Emil Isac 

Un Conte, care n'a auzit nici când 
plângând copii flămânzi, un Conte, care 
n'a simţit nici când iacrămile acelora, care 
se duc în America — un Conte: Tisza 
István, un Conte cu lachei, cu palaturi, 
cu gazete, cu onoruri regeşti şi cu trei moşii, 
din care s'ar putea susţine trei mii de 
cerşetori — un Conte fost ministru pre
şedinte, atunci duşman al naţionalităţilor 
— azi prieten al Românilor, zic un Conte, 
bând o sticlă de şampanie Mumm şi fu
mând o ţigară Londres (bucata numai 2 
franci), s'a gândit astfel: 

— Uite, astăzi în Europa bântue hu-
manizmul. Astăzi în Europa se face cult 
din drepturi, din iubire şi din oameni — căci 
astăzi nu se face cult din sclavi, din ură 
| i din cai şi câni de rasă — astăzi în 
in Europa bântue o mare şi ciudată sim
ţire: altruismul... In ziarele din Europa se 
scrie cu multă patimă de noi, Maghiarii 
— pe care şi astăzi ne cunosc streinii ca 
pe cei mai întunecaţi oameni ai Universu
lui — ei, n 'aş putea face un târg bun, 
frumos şi mare, spunând, că vreau să 
împac pe Români cu Ungurii? 

Şi lăţându-se vestea asta, mărindu-se 
ca catranul supt tăfălug, iată din Grof 
Tisza István se face un „Conte Ştefan 

Tisza", care bea, mancă, întreabă de 
preotese şi se sărută cu preoţi români, 
se înduioşează de reuma lui Mihu şi se 
înteresează de văpseala, ce-o foloseşte 
preaiubitul Mangra; iată-1 pe Tisza István 
cu alururi de Ion Huss, bun ca un pă
rinte cu opt copii şi cu cel mult cincisute 
zloţi plată — iată-1 pe contele Negru: 
Conte alb de humanism, un sincer şi în
focat prieten al Românilor, un prieten, 
care vrea, ca în Budapesta să se clă
dească Teatrul Naţional Român, un Conte, 
care vrea ca Românii să fie culţi, mari şi 
frumoşi... un conte, care vrea ca Ungurul 
să nu scuipe, când vede un Român: „ptiu, 
Valah puturos". 

Şi astfel s'a lăţit vestea... 
Si venit-au Ia sunetul seducător al a-

cestui pseudo humanist, venit-au: împăciu-
torii noştri, împăciutorii cronici. Venit-au 
cu formule, cu hârtii legate în - pânză şi 
cu jalbe, venit-au cu fel de fel de proteste, 
contra propuneri şi subliniări ad 1), ad 
2). ad) infinitum... Şi lansatu-s'a prin presă, 
că Românii s'au împăcat cu Maghiarii — 
şi s'a făcut un praznic mare în cinstea 
frumoasei împăciuiri.... 

Astfel a început Tisza István, Contele 
Bihorului.... A început cu demagogi, cu 
Vicari, cărora dementia senilis le-a orbit 
gândirea — a urmat cu apostaţi, cu dis
tinşi chivernisitori de averi... 

Babeş, Burdea, Şhegescu, Mangra. Un 
şir lung de „autorizaţi" — căci fiecare 
avea vre-o ţandură pe limbă, pe care a 
scos-o mâna lui Tisza. Babeş spunea în
tr'un fel. Burdea spunea altfel. Şhegescu 
altfel. Mangra altfel. Dar nici dintr'unul n-a 
vorbit Românul, căci Românul numai ast
fel poate vorbi : 

— „Măria Ta, Ştefan Tisza, Dom
nule Conte, în ţara asta cu şapte plânsuri 
e mare întunecimea. Ţăranii sunt bolnavi 
de oftică şi de pelagră — iar D-voastră 
edificaţi Dreadtnaugh.... In satele noastre 
e colb şi sunt dâjdii mari — în şcoli sunt 
sparte fereştile şi căminul hodorogit — iar 
Apponyi spune, că în şcolile noastre e 

harta Daco-României. In oraşele noastre 
sunt guzgani în apaduct şi să prăbuşesc 
casele, în oraşele noastre mor fetele de 
fabrică, de fosfor şi de dragoste — în o-
raşele noastre ucide sărăcia şi nu ştie ră
văşi cerşetorul.... Iar Dta Die Conte, Dta 
spui, că trebue apărat nimbul clasei de 
mijloc, că drepturi să nu se dea aceluia, 
ce sufere, simte şi tace, ci numai aceluia, 
care are pământ şi avere, care e membru 
în cutare Club, pe ale cărui canapele de 
mătasă pare aşa de frumoasă soarta ţăra
nului Român... 

Astfel trebuia să fi plâns un Mangra, 
căci plânsul venit din adânc e totdeauna 
mai curat. în adânc plânge cineva, dar 
conţii Tisza nu ascultă plânsul mo-
bului. 

Contele Tisza nu cunoaşte decât 
conţi, cu care poate povesti de cai favo
riţi, de amante părăsite şi de politică 
Contele Tisza e obicinuit să vadă toate 
prin prizma acelor milioane, ce le are — 
el vede suferinţele şi durerile neamului 
prin bunurile ce le are. — E uşor să fii 
moralist atunci, când ai Ia spa te : averi, 
lachei, jandarmi, gazete şi cluburi. — E 
uşor să susţii, că poporul român nu are 
reprezentanţi demni — în liniştea unui 
salon parfumat, îmbrobodit în şal de caş-
mir şi bine sătul şi cu ţigară dom
nească 'n gură! 

Dar poftim şi coboară nu pe auto
mobil, ci pe picioare — din împărăţia 
d-tale în necultura, în care adâncit e po
porul nostru! 

Coboară în beciul sufletului no
stru şi vei vedea atâta foame, atâta noapte, 
atâtea durer i ! Vei vedea ţărani, care 
mancă pâne de săcară pisată, vei vedea 
dascăli, care mancă de patruzeci de ani 
ciapă şi pâne, şi vei vedea meseriaşi, care 
n'au simţit alt aer, decât aerul adânc al 
muncei de sclav! — Vei vedea copii, care 
să joacă în praf şi vei vedea femei, care 
nu-s în stare să fie în aşteptare, căci munca 
sâlnică le omoară odrasla, până ce nu să 
naşte.... 

Vei vedea sate întregi părăsite, căci 
viaţa lor se duce în America — vei vedea 

tr'una... Căutam un loc de scăpare, unde să mă 
pot ascunde... 

„Am trecut atunci pe dinainte-i, şi am co
borât în cabină. Peste cinci minate au fost 
lângă mine. Mă privea necontenit... îmi venea 
să mă duc să-1 apuc de piept şi să-1 întreb: A 
ba, Domnule, de ce nu-mi dai pace? Maiuită-te 
şi în altă parte!... 

„Dar, m'am mulţumit să-1 privesc şi eu în
trebător... Ce crezi, că s'a cuminţit? De unde!... 
A rângit la mine ca o hienă, arătându-şi nişte 
lopeţi galbene ca şofranul... ' 

„Ah! şi ce ochi trişti avea!... Ce rânjet 
batjocoritor!!... 

„Din ziua aceea n'a fost chip să nu-1 în
tâlnesc. La hotel, în cafenea, la berărie, era 
pretutindeni!... 

„Rătăceam într'o zi în împrejurimile Jung-
fraului. Urcam pe un muntişor în spre zările 
albastre, călări pe cai mărunţi' de munte. Uita
sem de necunoscutul meu. Era o zi senină de 
primăvară, când sufletul ţi-e plin de doruri şi 
inima înfrigurată de plăceri, cari nu mai vin! 

„Eram înşiruiţi pe o cărărue îngustă, să
pată în stânci grăunţoase, din cari se ridicau 
păduri seculare de brazi şi molifţi. Isvoare gu
ralive alergau prin făgaşe adânci, coteau pe 
după stânci pleşuve, ieşau în lumină spumând 
de bucurie, şi le zăream în depărtări, sclipind 
în bătaia soarelui, potolindu-şi murmurul pe 
prundişul nisipos dintre lanurile înverzite... 

„Apropiam de „stânca Fermecată", unde 
aveam de gând şă facem popas cailor. Când la 
cotitura drumului, îmi apare dinainte necunos
cutul, cu aceiaşi privire tristă, cu acelaş zimbet 
batjocoritor... 

„Am avut un fior în tot corpul, ca şi cum 
un bulgăraş de ghiaţă mi-ar fi alunecat pe şira 
spinării. Mi-am perdut cumpătul în aşa fel, că 
era aproape să cad după cal. Am întors capul, 
şi fără să-mi dau seama, am început să râd cu 
hohote, ca un nebun... 

„Oh! poate că eram chiar nebun în clipa 
aceia!... 

„Toată ziua am fost abătut, cu inima 
frântă!... 

„Am mai rămas câteva zile în Elveţia şi 
am luat drumul spre România. 

„Când a oprit trenul în gara din Buda
pesta, văd un domn grăbit, purtând în mână un 
geamantan de piele, şi care căuta să se urce în 
tren. Cum era cu spatele către mine, nu l-am 
cunoscut; dar inima începuse să-mi tremure, 
căci de multe ori ea ne dă de veste, când sun
tem aproape de o durere, de un pericol. 

„Când a venit în faţa trenului, şi-a pironit 
ochii pe fereasta unde stam îngândurat. Era el, 
necunoscutul!... 

„Am simţit atunci, că mi-se opresc bătăile 
inimei, iar când l-am zărit, că se urcă în acelaş 
vagon, m'am coborît repede, şi am rămas o noapte 
în Budapesta. 

„Ah! ochii ceia negrii, cu privirea dure

roasă, m'au urmărit toată ziua, şi chiar noaptea 
în somn!... 

„Când m'am deşteptat în zori, mi-am zis 
cu frică: Doamne, omul acesta mă va ucide în 
curând!... 

„întors în ţară, crezi că am scăpat de e l? 
Nu!... L'am întâlnit în tranvai, în trenul de ple
care, la un colţ de stradă, ori în berărie... Ba, 
îmi aduc aminte, că într'o zi voiam să mă urc 
în trăsură. Eram ostenit de un drum lung şi 
am oprit un birjar... Dar, când să pun piciorul 
pe scara trăsurei, hop! de partea cealaltă, necu
noscutul... 

M'a privit o clipă cu ochii rătăciţi, m'am 
retras cu teamă, şi l-am lăsat să plece, să se 
ducă de lângă mine!... 

A tăcut bătrânul o clipă, m'a privit pe fu
riş, apoi cu voce obosită a început iar: 

„Cine o fi, nu ştiu. De unde vine, şi unde 
se duce, habar n'am!... E singurul om, de care 
mi-e frică, şi mi-e teamă să-1 cercetez... 

„Sunt întâmplări de acestea ciudate în 
viaţă, coincidenţe bizare, pe care nu le putem 
înlătura nicicum, dar care lasă o urmă, o săpă
tură adâacă în sufletele noastre. Nu ştiu, sunt 
om trecut de optzeci de ani, mormântul stă des
chis dinainte-mi, dar nu mi-e teamă de el!... 
Omul ăsta însă, pe care-1 văzuşi, mă înspăi
mântă, mă face să tremur mai mult, decât che
marea în viaţa de apoi!... 

In toamnă Hagi Tudorache a închis ochii 
şi s'a dus!... Era o zi de toamnă, cu cer senin 
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vetre răsturnate, şcoli dărâmate, oameni şi 
fapte stinse. 

Vei vedea Mocani, cari ară cu plug 
de lemn — atunci, când pe moşiile d-tale 
flueră motorul, vei vedea ţărani, cari nu-s 
buni de cătană, căci îi cătăneşte durerea 
şi boala şi neputinţa! 

Tisza István, astfel priveşte la noi — 
la noi, la cei mai săraci oameni de pe 
pământ — noi, neam de slugă, neam de 
tâlhar şi neam de lăpădătură, cum zice el 
în taina inimii sale, că suntem. 

* 
. . .Şi ce vreai acuma Tisza István cu 

banca maghiaro-română ? Ce vreai cu ce 
lea cinci mil ione? Ne cunoşti nemernicia 
şi vreai să cumperi bogatul nost' suflet cu 
5 milioane ? — Vreai să aplici teoria lui 
Marx, la politica d-tale de con te? 

Bani buni, bani frumoşi, bani caizi ! 
cinci milioane... 

Care argat, care lefegiu ţi-a spus, că 
politica d-tale neagră va învinge cu 5 mi 
lioane ? 

Şi pe cine vreai să ajutori din 
banii ă ş t i a? Pe ţăranul r o m â n ? Pe das
călul român ? Pe popa ? Pe inteiectualul ? 
Nu, eu socot, că din 5 milioanele d-tale 
se va făuri bunăstarea a acelor „aderenţi" 
ai politicei d-tale, cari ascultând plânsul 
unui neam, cântă la masa d-tale gro
tească !... 

P e n t r u c u l t u r ă . Duminecă, 9 Aprilie, 
a avut loc în Budapesta o mare adunare 
a învăţătorilor unguri, care merită să ne 
ocupăm de ea. 

E frumoasă pornirea aceasta a învă
ţătorilor, cerând drepturi omeneşti şi trai 
mai bun, nu numai pentru sine, pe seama 
clasei lor, ci şi pentru poporul încredinţat 
lor, pentru milioanele poporului mun
citor. 

Până azi învăţătorul a fost cel mai 
nebăgat în samă, aşa zicând cel mai dis
preţuit, cu corpul acesta învăţătoresc nimeni 
nu-şi bătea capul. Şi starea aceasta va mai 

şi aer cald, când intram pe poarta cimitirului, 
în urma carului funebru, care-1 ducea în lăcaşul 
de veci. 

Frunze moarte alergau pe cărări, şi cele 
îngălbenite de abia se mai ţineau P e ramuri. 
Funigeii se prinseseră de pălării şi de zidurile 
putregăite ale cavourilor, pe când stoluri de 
păsărele treceau peste vârfuri, gonind în zări 
albastre... 

Când eram strânşi cu toţii, roată împreju
rul criptei, privind pentru ultimaoară fata senină 
a celuice ne părăsise, am zărit într'un colţ pe 
necunoscutul. Sta răzimat într'o cârje, cu ochii 
pironiţi pe faţa galbenă ca lămâia, căutând să 
pătrundă misterul ochilor închişi, care nu-1 mai 
puteau privi cu spaimă... 

L-am văzut într'o vreme, ştergându-şi ochii, 
şi suspinând, cu obrazul ascuns într'o năframă. 

Iar când sicriul a fost coborât în criptă, şi 
preoţii au început să cânte în cor „Veşnica lui 
pomenire", cei dintâi bulgăraşi de pământ, care 
au sunat peste blanele încheiate, au fost arun
caţi de necunoscutul!..' 

O fi fost aceasta ultima lor întâlnire ? 

I Dr. STEFAN TĂMĂŞDAN \ 
medic univ. special is t in arta dentisticâ, 

A R A D , vis-â-vis cu casa comitatului 
Palatul Fischer Eliz. Poarta II. 
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dăinui până atunci, până când umilitul 
dascăl se va deştepta, când dascălul vechi 
va deveni : desvoltătorul modern al econo
miei rurale, conducătorul staţiunilor de ex 
perimentare, organizatorul societăţilor, pro 
pagatorul falnicei conştiinţe cetăţeneşti etc ; 
când învăţătorul nu va mai fi oprit dela 
cunoaşterea rezultatului epocal al progre
sului ştiinţific, ci el va deveni aprinzătorul 
luminei în întreaga ţară. 

Aprobăm mişcarea aceasta a învăţăto 
rilor unguri, dar nu aprobăm şi scopul 
lor : statificarea tuturor şcoalelor din ţară 
şi despărţirea bisericei de către stai. 

Cel puţin, noi Românii, n'am putea 
aproba, ba ne-am chiar împotrivi acestei 
dorinţi primejdioase. Dar nici nu putem 
presupune, că dascălii noştri s'ar cugeta şi 
ei la aşa ceva. Ştiu eu foarte bine, că 
şcoala şi biserica românească sunt altare 
scumpe, unde necontenit arde flacăra iu
birii de neam, ele sunt ocrotitoarele şi pă
zitoarele limbei noastre naţionale. 

Recunoaştem, că traiul învăţătorului 
român nu-i de invidiat, şi că învăţătorul 
merită o soartă mai bună, dar ojputem spune 
cu mândrie, că el şi trăind în mizerie, tot 
deauna a fost şi este la culmea chemării 
sale. Nenumăratele jertfe aduse de bravii 
noştri învăţători, ne sunt chezăşie, că ei 
nicicând nu vor urma scopurile primejdi 
oase ale colegilor lor unguri. 

Lăsăm să urmeze în tcaducere roma 
nească vorbirea d-rului Jăszi Oszkár, de 
oare ce în ea se cuprind multe adevăruri 
şi pentru dăscălimea românească. 

Suntem convinşi, a spus între altele d-nul 
Jăszi, că dela guvernul actual, dela presă, dela 
Ungaria aceasta oficială nu putem aştepta nimic. 
Cetăţenii cei mai progresivi ai Capitalei (Buda
pesta), privesc însă de a lor cauza învăţătorilor 
şi cu toate mijloacele, cele stau Ia dispoziţie vor 
lupta, ca pe învăţătorii lor să-i ridice la acel 
grad, fără de care într'o ţară nu există nici cul
tură şi nici libertate. învăţătorului trebue să i-se 
asigure un trai cinstit. Trebue declarat deschis, 
că pentru orice muncă cinstită, pretindem onorar 
corăspunzător şi dacă societăţii corupte de vână 
tori dela comitat conform împrejurărilor i-se dă 
leafă extraordinar de mare, atunci cauza învăţă
torilor poporulni e o chestie mult mai patriotică, 
de oare ce aceasta este chestia poporului şi a 
culturei. 

...In învăţătorii noştri s'a deşteptat conşti
inţa socială ! Învăţătorul poporal, azi cel din urmă 
lacheu al grofului să devină cel dintâi om al sa
tului unguresc I învăţătorii să se organiseze iar 
nu să trimeată deputaţiuni, să stea pe picioarele 
lor şi să pretindă drepturi. Organiseze poporul şi 
deştepte în el conştiinţa politică. Aceasta e marea 
misiune a învăţătorimei nouă, moderne! Din po
porul nimicit de uzura pământului şi a băncilor, 
din mojicimea muncitoare a conţilor şi bancheri
lor, dv. aveţi datoria, să cultivaţi cetăţeni conşti
enţi.... Dela d-tre depinde, ca să deveniţi zilerii 
muncei culturale. 

învăţătorul trebue să fie tribunul plebei, 
întâiul om al democraţiei dela sate şi câştigând 
învăţătorul încrederea masselor poporului, nu 
există putere, în contra căreia el n'ar putea lupta. 
Sistemul unguresc actual se teme de cultura po
porului, de oare ce el se bazează pe proprietatea 
legată şi conştiinţa plătită. Orice năzuinţă, care 
tinde la luminarea poporului, răneşte adânc par
lamentul ungar actual. Când "in Cameră vor putea 
întră trimişii poporului şi a cetăţenilor parlamen
tul compus dm aceştia, va şti să îmbrăţişeze 
chestia învăţătorilor poporali. Dacă sunt bani 
pentru alergări de cai şi pentru otelul dela Tá-
tralomnicz, trebue să fie bani şi pe sama învă
ţătorilor, pentrucă nu este o învestire mai pro
ductivă, mai folositoare şi mai fructificătoare pen
tru o ţară, decât cea folosită pentru şcoalele de 
stat şi pentru învăţătorii poporali. Sistemul acesta 
actual, parlamentul acesta actual trebue să piară, 
să urmeze un parlament nou, care va trebui să 
spnjinească chestia învăţătorilor poporali. Dee-vă 

perspectiva aceasta putere pentru lupta viitoare şi 
vă pot asigura, că în tara aceasta fiecare, care 
munceşte, trăieşte ori din munca fizică, ori spiri
tuală, iar nu din privilegiile trecutului şi din ex
ploatarea deaproapelui, aceştia toţi vor fi cu dv. 
Din înfrăţirea aceasta se va naşte Ungaria nouă, al 
cărei cel dintâi om va fi săracul acesta, până a-
cuma dispreţuitul învăţător poporal". 

Astfel a grăit d. Jászi Oszkár către 
învăţătorii unguri adunaţi în ziua de 9 
Aprilie în Budapesta, şi vorbirea lui a fost 
rzsplătită cu ropote de aplauze de robo-
taşii culturei. 

Tratativele în chestia reformei militare. 
Din Viena ni-se anunţă, că conferenţa de ieri a 
miniştrilor ungari cu miniştri austriaci n'a adus 
nici o hotărîre definitivă în chestia limbei pro
tocolare a codului penal militar. Azi a avut loc 
o altă conferenţa la care a luat parte şi mini
strul de justiţie Francisc Székely. 

Guvernul unguresc ar voi încă azi să aran
jeze definitiv chestia limbei, deoparte pentrucă 
după Paşti să poată prezintă Camerei deodată 
cu reforma militară şi proiectul de lege al co
dului penal, iar de altă parte, pentrucă mâne M. 
Sa împăratul va pleca la Walsee, unde va pe
trece sărbătorile Paştilor. 

Guvernul austriac însă nu prea grăbeşte a 
ranjarea acestei chestii, ba se crede, că baronul 
Bienerth intenţionat întinde tratativele, ca să îm
piedece prezentarea proiectelor în luna lui Maiu. 
Partidele austriace sprijinesc foarte mult inten-
ţiunea aceasta a guvernului austriac. In numărul 
său de azi „Neue Freie Presse" face atent pe 
contele Khuen- Héderváry, ca în chestia limbei 
„să nu meargă prea departe", pentrucă mai mult 
strică, decât foloseşte cauzei. Iar „Reichs
post", ziarul socialist-creştin, deadreptul ame
ninţă pe baronul Bienerth, să nu cedeze în faţa 
şovinismului unguresc, pentrucă în cazul acesta 
partidele germane vor fi în contra lui. 

Guvernul unguresc cere, ca limba ungurea
scă să se validiteze în fiecare caz, când acuza
tul înţelege limba ungurească. Limba germană 
de serviciu, se întrebuinţează ca limbă de per
tractare în caz, când acuzatul nu înţelege limba 
ungurească, dar cunoaşte limba germană. In caz, 
când acuzatul nu înţelege nici una dintre ace
stea, se aplică interpret. Limba de pertractare 
însă şi în cazul acesta totdeauna să fie cea un
gurească. 

Tot limba ungurească să se folosească şi la 
regimentele acelea, cari, deşi nu se află pe teri-
tor unguresc, dar se complectează din Ungaria. 
In însăşi Viena sunt 5 regimente de pedestraşi 
de acestea, iar în Galiţia 5 regimente de husari. 

Faţă de acestea guvernul austriac pretinde 
următoarele: 

Când acuzatul vorbeşte ungureşte, limba 
protocolară e cea ungurească, la din contră, când 
acuzatul vorbeşte limba germană, limba protoco
lară e cea germană. Când acuzatul nu vorbeşte 
nici una dintre aceste două limbi, se aplică in
terpret, dar şi în cazul acesta limba protocolară 
şi de desbateri e cea germană. Limba protoco
lară la desbateri e germană şi la regimentele 
complectate din Ungaria, dar aflătoare afară de 
teritorul ungar. 

La 1 oră contele Khuen a fost primit în 
audienţă privată la M. Sa împăratul în Schön
brunn. 

La orele 5 d. a. miniştri ungari s'au întors 
la Budapesta. 

Ni-se anunţă, că azi la amiazi desbaterile 
în chestia codului penal militar pe neaşteptate 
au fost întrerupte şi continuarea lor s'a amânat 
până după Paşti. Ministrul de justiţie F. Székely 
a declarat neacceptabile condiţiunile austriace. 

Pre tenziuni le Croaţi lor. începând de Sâm
bătă conferenţele clubului central idependent 
croat se ţin lanţ, discuţia luând proporţii tot mai 
mari. 

Din Zagreb se anunţă, că Croaţii pretind 
ca guvernul honvezimei în actele sale oficioase 
către regimentele croate în înţelesul legei din 
1907 numirile de localităţi ale căilor ferate să 
le scrie în limba croată, şi şi în mersul tre
nurilor numirile numai în limba croată să se fo
losească. Legea aceasta n'a fost încă sancţionată. 
Clubul central provoacă deci pe banul şi pe mi-
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nistrul croat, ca aceştia să prezinte de urgenţă 
M. Sale împăratului proiectul votat şi fără în
târziere să-I pună în aplicare. 

Chestia fondurilor năsăudene. Se svo-
nise în publicistica ungurească şi cea română, 
că ministrul instrucţiunei, contele Ioan Zichy ar 
fi rezolvit cu dreptate afacerea fondurilor năsău
dene, ce de zeci de ani constitue unul dintre 
cele mai ardente gravamine ale noastre. Era la 
început vorba, că ministrul ar fi enunţat defini
tiv dreptul exclusiv al graniţerilor băştinaşi la 
aceste fonduri, cari îşi au originea în moşiile 
primite dela Coroană în schimbul îndatoririi de 
a-şi vărsa sângele pentru patrie şi tron, care da-
torinţă şi-au împlinit-o înaintaşii graniţerilor de 
acum, totdeauna cu cea mai lăudabilă bravură. 
Svonul acesta în urmă s'a redus la afirmarea, 
că guvernul ar fi rezolvit favorabil numai chiar 
chestia stipendiilor date din fondurile năsăudene. 
Hămisiţii noştri de pace chiar şi în fărâmătura 
asta de cea mai elementară dreptate au văzut 
un semn de bunăvoinţă din partea guvernului 
Khuen. Primim însă acum ştirea, ca nici svonul 
acesta nu s'a adeverit. Nici chestia stipendiilor 
nu este încă rezolvită. Stipendiaţii tineri năsău-
deni trăesc şi azi cu nădejdea, cari mai pot. Şi 
starea aceasta de îngrozitoare nedreptate ţine 
acum de şase ani. 

Aviz împăciuitorilor. 

Chestia marocană în Camera Spaniei. 
Se ştie, că tulburările din Marocco, au necesitat 
în cele din urmă guvernul francez să se conzulte 
asupra unor măsuri serioase, ce va trebui să ia 
eventual în această chestie. Prin pactul dela Al-
geciras. Spania, care şi mai nainte a fost de 
aproape interesată în această chestie, încă este 
obligată să meargă mână în mână în această 
afacere. 

Drept aceea, în Cameră i-s'a adresat gu
vernului spaniol o interpelaţie, referitor la între
barea, că este adevărat sau ba, că Spania inten
ţionează să trimită trupe în Marocco pentru resta
bilirea ordinei. 

Prim ministrul Canalejas în răspunsul său a 
declarat, că Spania în urma obligamentului faţă 
de Franţa, este de fapt îndatorată să dea tot 
sprijinul acţiunei, ce se va porni în scopul 
acesta. 

Aici nu este vorba de o aventură, care ar 
cere sacrificii zadarnice, ci se tractează de 
interesele binepricepute economice şi politice ale 
Spaniei. 

Guvernul va purcede cu cea mai mare pre-
cauţiune şi va căuta să-şi ajungă scopul 
cât numai se poate între cadrele budgetului 
votat. 

Dacă însă trebuinţa va cere, Canalejas se 
bizue în patriotismul adevărat şi simţul de jertfă 
al poporului spaniol, care — întotdeauna s'a în
sufleţit pentru cinstea şi numele bun al patriei. 
Cuvântarea lui a fost primită cu aplauze frene
tice aproape de întreaga Cameră. îndată s'au 
ridicat reprezentanţii diferitelor partide, cari au 
votat încredere guvernului şi au promis tot con
cursul lor pentru acţiunea ce va trebui să între
prindă eventual. Singur partidul socialist a ţinut 
să conturbe prin oratorul său momentul acesta 
într'adevăr sărbătoresc al Camerei, care de multă 
vreme nu s'a mai văzut în Spania. Răspunsul 
energic însă al prim ministrului, în care a de
clarat, că va recurge la toate mijloacele legale, 
ca să împiedece lucrarea antipatrtotică a socia
liştilor, dacă aceştia vor încerca să reţină fe
ciorii dela înrolarea lor în aceste regimente, a 
produs cea mai bună impresie. 

Răscoala din Albania. Secole poporul al
banez a fost o furtună acaparată de sultanii din 
Constantinopole, cari s'au ajutat cu el pe nenu-
măi aţele câmpii de războaie din Europa, aşa şi 
Africa pentru a-şi întinde hotarele cât mai de
parte. 

Ne aducem aminte din istorie, că un Sinan 
Paşa, cel bătut de Mihai Bravul la Călugăreni, 
a fost, care a cucerit pe seama Turciei, Arabia. 
Ei bine I acest Sinan, brav între bravi, a fost al
banez, din antica familie Sina; din sânul căreia 
a eşit în secolul trecut şi fondatorul Casei vieneze 
de Bancă: „Sina", albanezul, care a lărgit fron
tierele imperiului otoman, neamul lui e acum în 
revoltă pe faţă cu guvernul liberal, constituţional, 
progresist al Junilor-turci! 

Cum se poate una ca aceasta? 
Căci una din două: ori că albanezii sunt 

inamicii oricărui progres dorit de junii-turci, şi că 
sunt reacţionari inconştienţi, cari ţin cu vechiul 
regim hamidian: ori că junii-turci i-au amărât pe 
albanezi cu politica lor prea centralizatoare? Ju
decând bine lucrurile, ne vine a crede, că au pă
cătuit ambele părţi. 

E un fapt ce nu se poate contesta, că al
banezii mohamedani regretă din fundul sufletului 
regimul de pe timpul lui Abdul-Hamid, când că
peteniile lor erau nişte adevăraţi satrapi, cari nu 
plătiau nici un bir, totuşi se înfruptau de toate 
favorurile, până Ia cel mai desfrânat nesaţiu. Be-
gii-satrapi nu înţeleg a întră în ordinea nouă a 
lucrurilor; ei nu pot uita belşugul în care trăiau 
până acum doi-trei ani şi duc dorul fericirii dis
părute... pentru totdeauna. 

Un fapt nu mai puţin contestabil e şi acela, 
că elementele progresiste din juna generaţiune 
albaneză au fost amărîte de politica centraliza
toare, de desnaţionalizare a junilor turci! Ce au 
promis aceştia când în Iulie 1908 au proclamat 
constituţiunea ? N'au promis ei oare fiecărei naţio
nalităţi din imperiul otoman liberă desvoltare în 
legea şi limba lor? Apoi dacă aşa este, şi lucrul 
nu stă altmintrelea, de ce au interzis unei pleiade 
de juni şi entuziaşti albanezi creştini — şi mo
hamedani chiar, (căci aceştia dacă s'au turcit, tot 
albanezeşte vorbesc) - să se servească la tipa
rul cărţilor lor scolastice şi al ziarelor de literele 
latine? De ce le-au impus junii-turci între cari 
sunt aţâţi patrioţi luminaţi şi de bun simţ, alfa
betul turcesc ? Dar dacă cel puţin acest alfabet 
ar fi el într'adevăr turcesc ? Dar nu este! El e 
arab! Atunci ce e acest prosefitism în favorul al
fabetului unui popor, cu care se războiesc atâtea 
batalioane turceşti ? 

Nu! politica de desnaţionalizare a unui po
por, în aceste momente de consolidare a impe
riului otoman, e forţa greşită. Rău au făcut junii-
turci de au trimis câţiva dintre deputaţii lor la 
Budapesta, spre a studia mecanismul politicei de 
desnaţionalizare a Ungurilor. 

Rău au procedat de a se inspira de o po
litică ce dă faliment acum şi în Ungaria. E o 
chestiune de existenţă pentru Turcia de a se în
ţelege cât mai repede cu căpeteniile tinerilor al
banezi sub suflul desgustător al timpului, toţi al
banezii, fie ei turciţi, fie ei catolici (malissori) fie 
ei ortodoxi toţi şi-au dat manile spre a lupta în 
contra despotismului neo-turc. 

Momentele sunt supreme deci pentru Turcia. 

CORESPONDENTE DIN TARĂ 

Din B u d a p e s t a 
Ultimele acorduri ale parlamentului — O propu

nere dela societatea „Galilei" — Un „student 
tribunist" dn Bucureşti 

După normele uzuale ale activităţii parla
mentare ziua ultimă, înainte de orice vacanţă, ar 
trebui să fie cea mai plicticoasă. Plictisitor ce-i 
drept e întotdeauna parlamentar — şi aici înţeleg 
numai aceea, ce se „munceşte" în „sala de vo
tare" — când lipsesc „senzaţiile" de zi, ca ob
strucţie cu sau fără bătăi de călămare, insultarea 
cea mai patriotică a vr'unui deputat român, sub
scrierea unei liste pentru urcarea lefurilor even
tual chiar vr'un „amor de cupolă" sau senzaţiile 
obligate, vezi, când vorbeşte un „semizeu" dela 
putere, ca Tisza. Dar ziua ultimă e plictisitoare 
şi pe coridoarele parlamentului, unde altădată 
grupuri de deputaţi, între ei şi Siegescu, făceau 
adevărata lucrare parlamentară. Acum deputaţii 
vin pripit aşa în treacăt, abătânduse din călăto
ria plănuită, cu bagaj cu tot, pe care îl lasă pe 
câteva minute în garderobă şi se duce să-şi ri
dice leafa — atâta „muncă naţională" doar se 
impune unui deputat — şi să „voteze". 

Sâmbăta trecută, ultima zi înainte de va
canţa de Paşti, ar fi trebuit deci să fie culmea 
plictiselii a activităţii de pân' acum, dacă nu 
s'ar fi ivit „senzaţia". Adecă, vreau să zic, dacă 
n'ar fi vorbit Polónyi tatăl, acest mare meşter al 
„senzaţiilor constituţionale". Şi Polónyi a vorbit 
trei ore necontenit atacând în acest răstimp, în 
mijlocul aprobării mai ales a poporalilor, cari 
subliniau cu aplauze vorbele lui, mişcarea, acti
vitatea francmazonilor maghiari sau, mai spre 
înţelesul publicului românesc a liberilor cugetă
tori şi în legătură cu mişcarea acestora invo
când argumente, date statistice, să arate, cât de 
puternic e semitismul mai ales în capitală, care 
sub masca interconfesionalismului serveşte cu cea 
mai mare scrupulozitate şi conştiinţă de rassă 
interesele jidovimei. După aceste date numărul 
jidanilor din Pesta e în 1906: 186.047, adecă 
23'5°/0. Şi din cei 400 reprezentanţi ai oraşului 
ovrei sunt 198. Din cei 98 membri substituiţi 
ai reprezentanţei 50 sunt ovrei. Aşadar ovreii 
au cu totul jumătate din numărul total al re
prezentanţilor. In diferitele comisii orăşeneşti 
ovreii au cu totul 219 reprezentanţi, până 
când creştinii 173. Şi nu atât eşecurile lui Po
lónyi în contra fran'cmazonilor, cât mai ales 
„desvălirile" acestea au enervat întreaga presă 
semitizată a maghiarilor. Mai toate ziarele îl 
desaproabă pe Polónyi, unele pe faţă, altele mai 
cu încunjur. 

Dar dacă datele lui Polónyi sunt destul de 
grăitoare şi le acceptăm şi noi, apoi în schimb 
întreaga vorbire e isvorită din aceeaş mentalitate 
şovinistă, poate o formă mai blândă, care pri
veşte toate prin prisma „idealului naţional", men
talitate, care stăpâneşte societatea maghiară şi 
împotriva căreia se ridică curentul francmazoni-
lor, unul din şefii căruia e şi sociologul Jăszi, 
care în ultimul număr din ziarul :,Világ" şi răs
punde lui Polónyi, făcând o critică aspră ace
stei mentalităţi înguste, şovine, a cărei expresie 
e parlamentul actual, „care — zice Jăszi — de 
mult a încetat a fi reprezentantul adevărat al 
poporului, ce gândeşte, munceşte, din ţara acea
sta. Ideile, nizuinţele, tonul şi felul lui de a fi 
e aşa de îndepărtat de popor şi de cetăţenii 
mai culţi, ca şi celelalte „casine" de cărţi sau 
agrariene ale feudalilor, cari nu lucrează nimic şi 
trăesc din trecut. E o rămăşiţă păgubitoare şi 
cu ţintă greşită a Ungariei vechi feudale, acea
stă corporaţiune în curentul modern al produc-
ţiunei economice şi spirituale". 

„Şi în toate chestiunile de domnie de clasă 
şi profit feudal, fie această chestiune reformă 
agrară, politică financiară, şcoală poporală, liber-

agaz inu ! de haine pentru dame şi copii al madamei 

S T E R N C E C Í L I A 
€ ARAD, strada Forray Nr. 2. ^ 

Recomandă în atenţ iunea binevoitoare a onoratului public cumpără to r a s o r t i m e n 
tul b o g a t d i n ce le mai e l e g a n t e b l u s e , l ia lat , p o a l e ( p u l p a n e ) 
şi c o s t u m e femeieşt i gătite în saloanele proprii . • • • • • • • • • • • • 

P r e ţ u r i l e ce le mai f a v o r a b i l e ! 

Comande după măsură execută p rompt şi cu gust. Haine de doliu gată în 4 ore 
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tatea întrunirii, chestiunea naţionalităţilor sau 
dreptul de vot, partidele şi fracţiunile parlamen
tului actual merg alăturea: Pe Tisza îl desparte 
de Polónyi numai deosebiri de caracter şi fire, 
dar nu deosebiri de principii sau de concepţii 
despre lume"... 

* 
Francmazonii fac o propagandă extinsă şi 

prin societatea „Galilei", care are înscrişi ca 
membri ordinari la vre-o 1500 de studenţi uni
versitari (ce-i drept, cei mai mulţi jidani).'Astfel 
ei au susţinut legături intime şi cu muncitorii 
români de aici, ţinându-le prelegeri săptămânale 
şi tot în scopul acesta ne-au făcut şi nouă pro
punere să le ţinem acestor muncitori conferinţe 
în limba românească. Se înţelege, că încercarea 
noastră a dat fiasco complet. 

Tot dela această societate, în sânul căreia 
munceşte şi O. Iăszi, ne-a venit nu de mult o 
propunere, să susţinem legături noi,' tinerii ro
mâni de aici cu ei, un fel de schimb de păreri; 
se înţelege numai în ceeace priveşte chestiunea 
naţionalităţilor. Domnul O. Iászi pare-mi-se a su-
levat ideia aceasta: anume să designăm pe doi-
trei inşi dintre noi, cari să ţină la răstimpuri 
conferinţe, un fel de prelegeri informative des
pre această chestiune, cu cari ocaziuni va lua 
parte şi Iăszi. 

Deocamdată însă e numai o propunere... 

Am văzut şi din „declaraţia" tinerimei de 
aici mijloacele, cu cari manipulează „studenţii" 
corespondenţi ai „Tribunei". Se vede însă, 'că 
acest aşanumitul „student tribunist" e un tip ac
tual, pe care îl găseşti şi în alte centre... bunăoară 
în Bucureşti. Aici d." Soricu, ţine să reprezinte 
„premeniréa", ca un şef, ce dă directive politice 
în articole de fond. Un curios fenomen de de-
duplare a persoanei: Corespondentul Soricu, în
tr'o corespondenţă proaspătă din „Tribuna" vor
beşte despre poetul Soricu, ca o a doua per
soană şi... (se putea altcum ?1) în termeni foarte 
măgulitori. Cică articolul de fond apărut în „Ro
mânul" cu titula „Meşterul Manole", ideia fun
damentală a acestuia ar fi „şterpelită" din o „sa
tiră" a lui Soricu" apărută pe vremuri în „Lu
ceafărul". 

Presupunând că autorul lui „Meşterul Ma
nole" e „maestrul" Caragiale — ar trebui să 
râdem de atâta „grandomanie". Dar nu, noi nu 
râdem de d-nul Soricu, ci îl credem foarte se
rios. Ne putem închipui acum, cum va fi „şter
pelit ideia" d-nul Caragiale. A răsfoit adecă 
„Luceafărul" din 1906 cetind în deosebi cu mare 
atenţiune „satirele" lui Soricu, făcându-şi însem
nări şi acum după trei ani de zile, din ideia 
şterpelită crează un articol de fond la „Româ
nul", care în loc să-i aducă osane d-lui Soricu, 
ca unui geniu, îl „atacă". 

Ei, domnule Soricu, în chipul acesta poţi 
merge mai departe, poţi acuza întreaga lume, că 
te-a plagiat, că dumneata te-ai născut cu „pă
reri formate" că d-neata când ai zis primadată 
vorba „tata" „mama", ai vorbit, nu pentrucă te-au 
învăţat alţii ci vezi fiindcă te-ai născut aşa „for
mat". Iar noi cari toţi am trecut prin aceleaşi 
stadii ale copilăriei, n'am făcut altceva decât 
am „şterpelit" dela Domnia Ta, am şterpelit 
chiar cuvântul pe care l-am pronunţat pentru în
tâia oară: „tată şi „mamă". 

Şi aşa poţi merge mai departe şi vei 
susţine, că te-a plagiat şi musa poporală, întreaga 
poezie poporală care a gândit şi simţit poate ca 
d-neata (atât doar, că d-ta „simţeşti" într'o „sa
tiră", pe care n'o citeşte nimeni, până când po
porul crează „Meşterul Manole"). Şi poate vei 
susţine şi despre aceste rânduri, că sunt „şter
pelite" dela d. Soricu-poetul. 

Cunoşti povestea cu băiatul, ce a vrut să 
fie mare şi a luat pălăria lui tatăl său..." 

Coresp. 

E C O N O M I C E 

Termíníí tehnici industr ial i 
Felul de vorbire e întrucâtva o măsură pen

tru a judeca inteligenţa unui om. 

Cu cât va fi omul mai inteligent şi va avea 
o cultură mai desvoltată şi mai bine îngrijită, cu 
atât se va şti exprima mai frumos în conversaţia 
de toate zilele şi se va feri de expresiuni dure sau 
înţelesuri în doi peri. 

Cu vorba nu stăm însă altfel, ca şi cu ce 
lelalte însuşiri omeneşti. Ceeace deprindem în 
tinereţă, se leagă de noi cu atâta tărie, încât de 
multe ori trebue să săvârşeşti adevărată muncă, 
până te poţi desbăra de câte un obiceiu sau 
nărav rău 

Aşa e şi cu vorba. Cuvinte, cari se ro
stesc în familie des, îţi rămân moştenire toată 
viaţa, dacă împrejurări favorabile nu te silesc să 
te desfaci de ele. 

Foarte bine ne ilustrează cazul acesta so
cietatea săsească. Se ştie, că studenţimea să
sească şi peste tot cea germană, are un vocabular 
foarte bogat de expresiuni, cari numai ea le fo
loseşte. 

Aceste expresiuni au pentru studenţimea 
germană atâta farmec, încât nu se poate desbăra 
de ele uşor, nici în viaţa practică şi le păstrează 
până la adânci bătrâneţe. Tot aşa şi cu clasa lor 
de mijloc. 

Cine a avut prilejuri să convină în 
astfel de societăţi, va şti, că meseriaşii şi comer
cianţii germani folosesc în conversaţiile lor foarte 
multe expresiuni, cari societatea aşa numită cultă, 
nu le foloseşte. 

Despre limba noastră românească însă nu 
se poate spune acelaş lucru. Felul uniform de 
trai al Românilor a făcut, ca limba noastră să fie 
aceeaş dela Nistru până la Tisa, atât la domni 
cât şi Ia meseriaşi şi plugari. 

înţelegem graiul de conversaţie obişnuit, 
căci puţini termeni literari, ştiinţifici sau tehnici, 
cari se folosesc de cătră diferiţii indivizi după 
felul lor de ocupaţie nu pot statori regule, nici 
abateri nu pot forma. 

Câtă vreme am trăit traiul patriarhal al pă
rinţilor noştri, limba ce am învăţat-o dela mamele 
noastre ni-s'a părut suficientă pentru a ne ex
prima ideile de toate zilele. In timpurile mai nouă 
însă, nu cred, să fie cineva dintre intelectualii 
noştri, cari să nu fi dat vre-odată de obstacol la 
exprimarea unei idei, sau explicarea unui lucru, 
care eşia din sfera preocupărilor sale. Eu, unul 
am experiat aceasta, pe timpul, când am redac
tat revista pentru meserii şi industrie „Munca". 

Foarte adeseori mi-s'a întâmplat, că voind 
să traduc câte ceva din alte limbi străine, mă 
împiedecam de termină tehnici, pe cari în limba 
străină îi înţelegeam foarte bine, dar româneşte 
nu-i puteam reda. Am încercat atunci a afla ex-
presiunile româneşti pentru anumiţii termini teh
nici, şi am constatat, cu acest prilej, că meseri
aşii şi comercianţii noştri ştiau poate şi mai pu
ţin decât mine. 

Cătră care mă adresam pentru lămuriri, nu 
putea să-mi spună alte numiri neaoşe româneşti 
sau cel puţin romanizate, decât îmi repetau nu
mirile nemţeşti sau ungureşti schimonosite aşa, ca 
să se potrivească încâtva felului limbei noastre. 

Am avut prilejuri să văd şi lucrări scriptu-
ristice de-ale meseriaşilor noştri şi te prinde mila 
când vezi, că între două-trei cuvinte româneşti 
stă ca înţepat un termin tehnic nemţesc sau un
guresc, după cum a învăţat meseria Ia maestru 
neamţ sau ungur. 

Pentru aceasta stare de lucruri meseriaşii 
noştri nu pot fi învinuiţi, cel puţin nu ca totali
tate. De unde să cunoască ei acei termini, cari în 
mare parte trebue încă să-i creiăm? 

In familie n'a avut ocaziune să-i înveţe, dela 
maestru deasemenea nu i-a putut învăţa, căci nici 
el nu i-a ştiut, iar şcolile pentru ucenici, poate 
cu singura excepţiune a celei din Sălişte, sunt 
ori nemţeşti ori ungureşti. 

O literatură cu subiecte din viaţa clasei de 
mijloc deasemenea nu avem, încercările de a 
scoate o foaie de specialitate pentru meserii n'a 
izbutit In Sibiiu a mers d. Ioan Apolzan, un ti
pograf cu aptitudini de scriitor, mai departe şi a 
tipărit o broşurică în care a explicat terminii teh
nici şi numirile unor unelte folosite Ia industria 
de lemn, punând una lângă alta numirile româ
neşti cu cele nemţeşti şi ungureşti. Acest început 
a fost foarte lăudabil, dar a rămas — durere — 
un început, căci nici particularii nici reuniunile 
nu l-au sprijinit 

Dacă revenim acum asupra celor spuse la 
începutul acestor rânduri, trebue să atragem aten
ţiunea atât a particularilor, cât şi a reuniunilor, 
asupra acestei împrejurări şi să-i îndemne a me
dita asupra căilor şi mijloacelor, prin cari am 
putea să dăm meseriaşilor şi comercianţilor no
ştri putinţa, de a se exprima în conversaţia lor 
zilnică cât se poate de corect şi de ro
mâneşte. 

Un mijloc mai prielnic, ca aşa numitele 
serate literare, nu-mi pot închipui. La aceste se
rate se întrunesc de ob ceiu aproape toţi membrii 
şi prin discuţii s'ar putea ajunge la un rezultat 
pozitiv. 

Prin o astfel de muncă, seratele meseri?f4 
noştri ar deveni mai curând literate, ca prin b v 
nuitele declamări de poezii, prin ceeace nu vrea 
să zic, că declamările şi cântările să fie de tot 
părăsite; nu, ci numai reduse, pentru a face loc 
altor preocupări mai folositoare şi mai necesare 
pentru membrii clasei noastre de mijloc. 

Ioan Băilâ. 

x In atenţiunea binevoitoare a doamne
lor. Costume elegante şi de gust se pregă
tesc după croiul englezesc cel mai nou în 
salonul Langer Aranka Arad, piaţa Szabad
ság (Edificiul teatrului, semicatul de stânga). 

Prăvălie nouă de ghete! KleinJÓZSff 
Atelier de ghete de bărbaţi şi dame, se primesc comande după mă
sură, se fac părţi superioare şi cusături la ghete cu preţuri moderate. 

in-
Au 

j ieni i 
f mai 

Sergen 



Pag. 6. R O M Á N U L Nr. 72—1911. 

Litere — A r t e — Ştiinţe 
V I F O R 

Ce chin nebun, ce dor sălbatic 
Te sbuciumă şi te frământă. 
Tu gemi de patimi neînvinse, 
Şi de suflarea ta atinse 
Cu tine toate sbucium cântă. 

Pădurile, când le străbaţi, 
Se sbat în suflet furtunos; 
Tu răscoleşti pustiu 'n ele, 
Şi gem prelung şi dureros. 
Tu cântecu-ţi sinistru-1 suni, 
Le 'nvăli durerea cu furtuni. 

De treci peste deserturi mute, 
Ce groaznic te trezeşti din somn, 
Cum smulgi din sufletul lor noaptea 
Tu singur pe-al lor suflet domn — 
O-aşterni pustie pe pustiu 
Ca vălul morţei pe sicriu. 

De treci pe marea liniştită, 
Trezeşti în sufletu-i furtuni — 
Cum geme, urlă şi se sbate — 
Tu peste ea furtuni aduni, 
Aşterni un iad fără sfârşit 
Pe clocotul nepotolit. 

Te-abaţi pe-un suflet solitar, 
Şi-n suflet tot furtuni răsar 
Revoltă şi dureri ascunse, 
In elemente, vierme, astru, 
Pe unde treci perit-a pace, 
Şi linişte şi cer albastru, 
Trezeşti furtuni şi laşi pustiul 
Şi sete de ruini dezastru. 

Alcor. 

B ă t r â n u l 
Bătrânul iar' plânge. In barba albă picură, 

boabe albe de lacrime cristaline şi în ochii lui 
mici verzi luceşte un foc ciudat şi plin de du
rere, îşi frânge manile osoase şi ghiemuit se 
afundă şi mai tare în scaunul de lângă vatră. 

In foc bubuie plesnetul lemnelor de stejar şi 
flacăra vineţie joacă printre crăpătura uşiţei un 
joc neînţeles, apoi încetul cu încetul se stinge. O 
mână de jar mai dormitează sub stratul de ce
nuşa. Şi tata tot plânge, încet, tot mai încet dar 

JJu'-'ire sălbatică căta în gura sobei, care se 
Wcu totul. 

Afară suflă vânt de toamnă, cu gura lui 
uiumată sărutând crisantemele de sub fereastră. 
Şi luna şi ea galbenă şi tristă priveşte prin gea
mul micuţ, cum stăm grupaţi noi copiii, după 
masă şi ne privim în tăcere. Aşteptam să ne spue 
povestea. Bătrânul se ridică cu gesturi greoaie şi 
tuşeşte răguşit, apoi se apropie sprijinindu-se în 
băţ de masa noastră. 

„Ascultaţi, afară plâng stelele şi luna. De ce 
plâng ? Cine ştie! După acei meteori cari au lu
necat uşor din înălţime stingându-se în lumi ne
cunoscute. Auziţi voi cum se bocesc. Uuu-uul' 1 

E vântu moşule, e vântu I 
„Cine să le înţeleagă durerea stelelor decât 

aceice au pierdut.. . Şi eu am pierdut şi ultima 
scânteie de speranţă. 

Aveam odată o casă plină de copilaşi vioi, 
cu ochii viorii alţii cu ei căprii şi cea mai mică, 
avea ochii întunecaţi de negri. 

Era cea mai mică, şi ea rămase singură ne
lovită de uricioasa boală lipicioasă 

Ce mult e de atunci" I 
Ijătrânul îşi prinde faţa în palme şi t a c e . . . 
Pe sub fereastră trec rând pe rând bătrâ

nele cu candele şi luminări şi cu psalmi bătân-
du-i cu jumătate de glas... iar vântul le umflă 
şorturile negre — ca pe nişte steaguri de jale. 

l l j ^ r lung de copilaşi cu feţele rotunde şi 
jrcă pe braţe buchete de flori şi merg 

8T pe cărarea din muchea dealului. In deal 
l morminte după morminte şi flacăra lu-
le ceară fâlfâie în bătaia vântului sini-

— -uite se sting, apoi figurile ce se mişcă 
C Aci, se apleacă şi le aprind iară până 

ce în candele se sfârşeşte uleiul — şi ceara lu
minilor se sfârşeşte. 

Şi un lung suspin înăduşe noaptea — un 
suspin dureros şi trist din cimitir vibrează şi se 
aude până în odaia noastră. Bătrânul tresare. Iar 
noi stăm nemişcaţi după masă. Cu încetul vân
tul se linişteşte şi planşetele din deal nu se mai 
aud. Stelele s'au culcat cu durerea lor, numai 
luna se mai sbegue la geam şi cu razele ei pale 
se joacă pe fruntea şi mai pală a moşului. 

Greoiu se lasă în genunchi şi cearcă ce
nuşa. E rece... e stinsă. Apoi cu o privire plină 
de melancolie ne priveşte şi se aşază la masă. 
Ada îl cuprinde de după gât şi cu glasul ei de 
copilă desmerdată îl întreabă „Tată-moşule de 
ce tot plângi ?" 

E cea mai mică între noi, vecinie cu ochii 
încărcaţi de lacrimi. Iar Mica îi mângâie cu gin
găşie barba căruntă privindu-1 în ochi cu atâta 
expresiune şi durere. Şi eu pe furiş cu dosul 
manei îi şterg două mărgele de lacrime cari stră
lucesc sub gene ca două petre scumpe. 

Şi atunci nu a mai plâns, ci a început să 
ne spue povestea mai departe. 

„Ea era cea mai mică. Aşa de mică ca Ada 
şi aşa avea ochi ca ea şi plini de lacrimi. 

Toată speranţa mi-am pus-o în ultimul co
pil ce mai aveam în vieaţă. Am trimes-o la nişte 
rudenii în străinătate ca să o păzesc a se infecta 
şi ea de morb. 

Săracul de mine de ce m'am născut" ?! 
Cuvintele acestea le exprima apăsându-şi 

manile pe piept şi ridicând privirile în sus. 
Luminile ardeau încă pe masă. 
„Şi voi mă mai întrebaţi de ce plâng.. 
Şi ea s'a stins, cum s'a stins focul din va

tră... în lume străină — între străini — şi cu ea 
mi-a căzut steaua. 

Am văzut-o pe catafalc de flori şi îm-
brăţişindu-o, cu nebunia chinului şi durerei de 
leu rănit de moarte, a zâmbit parcă dulce în bra
ţele mele, iar cununa de mirt ce era prinsă în 
buclele ei castanii, mi-a căzut pe faţă... 

Ce reci erau florile de mirt! 
Apoi nu am mai ştiut ce fac — am luat 

lopata şi svârleam ca un cioclu iscusit gliile şi 
bulgării de pământ galben cleios - pe coşciugul 
micuţ înfăşurat în dantele — ce-mi ascundea 
comoara. 

Şi eând s'a sfârşit — când am aruncat şi 
ultima mână de ţărână pe mormântul copiilor 
mei, mi-am înfipt lopata în mijlocul movilei şi 
am început a râde, un râs idioţii de nebun. 

Şi am râs până târziu în noapte. Iar când 
m'am reîntors spre casa goală şi pustie... eram 
tot aşa de cărunt ca acum. 

Ce mult e de atunci! 
Vedeţi dacă plâng — lacrimele îmi fac aşa 

de bine"... 
Cornelia Langa. 

Cauza vântur i lor violente de pr imăvară şi toamnă 
In aceste anutimpuri, cum se ştie, sunt vân

turi violente, statornice, cari suflă zile şi nopţi de
arândul, pe când vara şi iarna astfel de vânturi 
sunt de tot rari. 

Cauza lor e echilibrarea atmosferei dela un 
pol la altul. Când vine iarna la noi, aerul din 
cauza frigului se contrage, îşi miceşte volumul pe 
un teritor tot mai extins, spre sud Locul astfel 
golit îl înlocueşte aerul pornit dinspre polul su
dic, unde din cauza retragerii iernii spre polul 
sudic, aerul se încălzeşte şi se dilatează pe întin
deri tot mai mari. 

Ridicându-se la înălţimi tot mai mari, el se 
varsă spre ecvator şi de aici spre polul nordic, 
unde din cauza contracţiunei aerului, volumul e 
din contră scăzut. 

Primăvara pentru aceleaşi cauze are loc o 
emigrare a aerului dela polul nord spre po
lul sud. 

De aici vine, că toamna vor precumpăni 
vânturile sudice, iar primăvara vânturile nordice, 
cum am avut şi în zilele acestea. Fireşte, au loc 
şi vaccilaţii, căci curentul pornit odată îngrămă
deşte prea multe masse de aer pe partea, spre 

care se revarsă, deci se revarsă îndărăt, vaccilând 
ca o mare uriaşe, până ce îşi găseşte în parte 
echilibrul. S'a calculat, că milioane de kilometri 
cubici de aer emigrează primăvara şi toamna dela 
un pol la altul. 

Toamna emigrarea poate avea loc în pătu
rile superioare ale atmosferei, mai ales, că vine 
aer cald, uşor, dela sud, de aceea nu va fi aşa 
evidentă ca primăvara. 

Reminiscenţe comune la poporul german si r o m â n ? 
O bătrână din Zagra (ţinutul Năsăudului) 

îmi spuse, că rânduneaua, când cântă şezând 
(nu în sbor), spune cam aşa: 

„Când am plecat, când am plecat 
Tot am lăsat: 
Câmpurile pline, podurile pline, coşurile 

[pline. 
„Când am venit, când am venit, 
N'am aflat nimic. 
Nimic, nimic, nimic". 
Mai târziu răsfoind prin o revistă germană, 

dau peste o poezie despre rândunică, în care o 
strofă pusă între semnele citării cuprindea cân
tecul rândunicei cunoscut la tot poporul german: 

„Als ich Abschied nahm, als ich Abschied 
[nahm, 

Waren Kisten und Kasten schwer, 
4̂1s ich wiederkam, als ich wiederkam, 

War alles lehr", 
Precum se vede, nu numai conţinutul, ci şi 

repeţirile sunt aceleaşi, numai versiculul româ
nesc e mai adaus. Cine ştie cum va fl fost şi 
originalul german poporal; poate să fi schimbat 
ceva şi poetul. Cu toate acestea asemănarea e 
surprinzătoare. 

Să fie o reminiscenţă vechie indo-germană? 
O traducere a versiculului german în româneşte 
şi popularizarea lui cu graiul viu din partea unui 
cărturar necunoscut, e foarte puţin probabilă. 

Ar fi interesant să ştim, dacă nu cumva a-
cest versicul se găseşte şi la alte popoare indo-
germanice. 

I. Carbu. 

Cărţi şi reviste. 
Noua revistă Română (vol. IX. No. 22) 

şi Săptămâna politică şi literară (Anul I. 
No. 16) publică, prima, un articolaş: „Cam
pania contra „Tribunei" din Arad" — şi 
a doua un articol: „Doi literaţi în che
stiuni politice", ambele reviste comentând 
asupra diferendelor dintre „Românul" şi 
„Tribuna". 

Noua revistă română se miră că 
„însuşi maestrul Caragiale ia o poziţie 
duşmănoasă „Tribunei" şi admite aprecie
rile d-lui O. Goga din „Treuga Dei". 

Săptămâna politică şi literară, după 
ce citează pasagii din aceşti doi scriitori 
încheie astfel: „N'am vrea să adăugăm 
nimic, dar tot bătrânul (Caragiale) a vor
bit mai frumos decât tânărul (Goga), 
după cum a şi scris mai frumos". 

Nu tindem să se pară că voim să 
insistăm asupra a ce ne convine din pă
rerile contrare ale acestor două reviste. 
Ceeace voim să arătăm aci, este surprin
derea ce ne-a produs articolaşul din re
vista d-lui Rădulescu-Motru, căruia nu-i 
stă în contra competinţei d-sale regreta
bile scăpări din vedere ale spiritului d-sale 
bineînţelegător şi aprofundător al lucruri
lor. Pentru a ne ameliora această surprin
dere suntem dispuşi să credem că d. Ră-
dulescu Motru n'a avut cunoştinţă de pu
blicarea acelui articolaş — şi deci că 
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Verax, autorul articolaşului nu este un 
pseudonim al d-sale. 

In ce priveşte articolul revistei Săp
tămâna politică şi literară, nu putem să 
nu relevăm cetitorilor noştri, bunul simţ 
de presă ce-1 are această revistă, de a 
pricepe adevărul lucrurilor', redat cu o im
parţială interpretare. V. 

Românii şi clasa intelectuală din Bucovina. 
Notiţe statistice de I. E. Torouţiu, în editura so
cietăţii academice Junimea" din Cernăuţi. (48 
pag. preţ. 1 cor.) 

Broşurică aceasta e dela cea intâiu slovă până 
la cea din urmă un apel dureros de deşteptare, 
elocvent în rigiditatea numerilor dintrânsa — 
ce strigă impetuos către pătura intelectuală şi 
în deosebi către preoţimea birocratizată a Buco
vinei: Desmeteciţi-vă! Cetind această broşură pa
gină de pagină se ticluieşte înaintea ochilor no
ştri sufleteşti un tablou deplorabil ce inspiră în
grijorare serioasă arătând lămurit, cât de neîn
semnată e pătura intelectuală română a Bucovi
nei faţă de intelectualii străini şi în deosebi faţă 
de cei evrei. 

In Bucovina sunt din totalitatea locuitori
lor 40% Români şi 14% Evrei totuş în ciuda 
acestui raport, un funcţionar român cade abia pe 
780 de suflete de Români în timp ce unul Evreu 
vine la 123 Evrei. 

In XXII tablouri statistice ne face posibilă 
o privire generală asupra întregului personal in
telectual dirigent. Ne arată rând pe rând autorul 
în ce proporţie sunt funcţionarii la diferitele 
secţii: 

Români Ovrei Străini Total 
La justiţie 
» administraţie 
„ banca (arii 
„ şcoli 
„ poştă şi telegraf 
„ calea ferată 
„ medici 
„ farmacişti 

Suma: 

95 281 251 627 
128 109 665 902 

7 21 33 61 
860 203 1232 2295 

51 130 356 537 
31 120 247 398 
14 109 28 151 

1 13 17 31 
1187 966 2829 5002 

Dacă luăm acum în considerare, că Româ
nii fac 40% din totalitatea locuitorilor ne putem 
imagina cât de înapoiaţi sunt Românii faţă de ce
lelalte neamuri şi îndeosebi faţă de numărul co
vârşitor relativ de 4 ori mai mare al Ovreilor faţă 
de cel al fraţilor bucovineni. 

Spre încheiere aminteşte lipsa cu desăvârşire 
a clasei de mijloc la Românii bucovineni şi în
cheie : 

„De unde va putea prospera clasa meseria
şilor, dacă îi vor lipsi consumenţi, pentru marfa 
produsă ? E cunoscut doar, că tocmai în inteli
genţă se află consumenţii cei mai mulţi pentru 
marfa meseriaşilor. Nu ne putem aştepta, că inte
ligenţa ovreiască şi cea de alte neamuri străine 
va reflecta la produsele meseriaşilor Români! Nu, 
ci numai inteligenţa românească şi de aceea să 
lepădăm odată pentru totdeauna frica de afirma
rea tendenţioasă a Ovreilor şi celorlalţi străini, că 
am produce prea multă inteligenţă 1" 

Societatea „Junimea" a făcut un serviciu 
bun cauzei cu editarea acestei broşuri. O. 

S A T I R I C E 

Sistem 

Dacă 'n suflet tot ce ai, 
Ai culege să le dai — 
Şi i-ai preamări în alai 

Cu onoruri de Tribun 
O, atunci eşti bun ! 

Dacă-i laşi numai pe ei 
Să se 'nalte din pigmei. 
Să apară tari ca Smei; 

De Ie lauzi tot ce spun 
O, atunci eşti bun! 

Dar de capul ţi-1 ridici 
Şi cutezi să le explici, 
Adevărul să le zici ? 

O, atunci numai eşti bun, 
Ei prind arme, ţevi de tun 

Şi te bat, te clevestesc 
Nume, cinste-ţi tăvălesc 
Şi tot ei „Pacea" vestesc 

Ş'apoi la lucru se pun 
S'arate, că esti nebun. 

NFORMAŢIUNI 
Atad, 11 Aprilie 1911 

De-ale noastre. 
Atragem atenţiunea publicului românesc a-

supra „Prospectului de emisiune" al băncei „Vic
toria" din Arad, publicat in numărul de faţă al 
ziarului nostru şi îudemnăm, ca cât mai mulţi 
să semneze acţiuni la acest vrednic institut ro
mânesc. 

Fraţi Români! Sprijiniţi instituţiunile ro
mâneşti! 

0 convenire a preoţilor cari au terminat 
teologia din Arad In vara anului acesta se îm
plinesc 20 ani dela absolvarea cursurilor teolo
gice din Arad. Ne-am înţeles încă atunci, că 
după 20 ani din nou să convenim. înţelegând, 
că tot acuma vor conveni şi acei fraţi, cari 
nainte cu 25 şi 5 ani au absolvat, ar fi ceva 
festiv, înălţător a îmbina acele conveniri şi a 
atrage şi pe acei cari nainte cu 10 şi 15 ani au 
absolvat. 

In scopul acesta, rog pe cei ce nainte cu 
5, 10, 15 şi 25 ani au absolvat cursurile teolo
gice în Arad, a designa câte 1—2 colegi rugân-
du-i a se prezenta în Arad, (edificiul Seminarul 
diecezan) Sâmbătă în 2/15 Aprilie 1911 la 9 ore 
a. m. nainte de Dumineca Tomei, spre a ne pune 
în conţelegere, spre scopul amintit. 

Pe colegii mei prin aceasta îi rog, a mă 
aviza despre ubicaţiunea lor, amintindu-mi pă
rerea lor în scopul convenirii. 

Bâtania-Battonya, Ia 28 Martie (10 Apri
lie) 1911. 

Simeon Cornea, 
paroh gr. răsăritean român. 

Necrolog. Cu părere de rău aducem la cu
noştinţa tuturor rudeniilor, amicilor şi cunoscu
ţilor încetarea din viaţă a lui Horia Romulus Giur
giu, elev în cl. VII a gimn. rom. din Braşov,în e-
tate fragedă de aproape 17 ani care şi-a dat no
bilul său suflet în manile creatorului în 24 
Martie la 9 ore seara la Clinica din Cluj. 

Rămăşiţele pământeşti ale regretatului se 
vor ridica din casa părintească şi se vor depune 
spre vecinică odihnă în cimitirul parohial din 
Purcăreni, Sâmbătă 26 Martie 1911 d. m. 

II Aprilie la Seminar. Azi s'a serbat în Se
minarul diecezan momentul de mare însem
nătate pentru ţara noastră, actul de sancţiune al 
legilor din 1848, cel dintâiu pas rezolut' pentru 
emancipare din cătuşele privilegiilor, ce au su
focat ani de-arândul orice progres cultural şi 
economic. Adevărat, că e sărbătoare impusă prin 
lege, dar este o clipă, cea mai însemnată clipă 
poate din istoria milenară a ţării ungureşti, care 
e bine să o prinzi şi cu ajutorul istoriei să dai 
tinerimei, conducătorilor de mâne îndrumări şi 
îndemnuri pentru a contribui tot înainte la de
săvârşirea principiului adevăratei democraţii, sin
gurul principiu, care asigură bunăstarea şi feri
cirea acestei ţări. 

Cuvântul festiv 1-a ţinut în acest an pro
fesorul dr. Teodor Botiş, care avuse fericita in
spiraţie să iasă din cadrele tocite ale astorfel de 
sărbări impuse, şi prinzând momentele acele de 
mare însemnătate, când ţara feudală stânjenită în 
orice progres îşi primeneşte Constituţia învechită 
bazată pe privilegii şi se avântă cu un gest su
veran în şirul statelor moderne, arătă totodată 
evoluţia celor mai de seamă principii pentru asi
gurarea cărora ducem lupta înverşunată de azi, 
ca: dragostea de limbă naţională, deşteptarea sim
ţului de libertate, trezirea conştiinţei libertăţii re-
ligionare etc. 

Dar să-i dăm cuvântul: 
„E fapt incontestabil, că organizarea şi pro

gresul Ungariei pe terenul politic cultural şi eco
nomic, după eliberarea ei de sub jugul turcesc şi 
pacea dela Satmar, sunt strâns legate de numele 
domnitorilor luminaţi din secolul al 18-lea. In 
deosebi absolutismul luminat al lui Iosif al II-lea 

a avut o influenţă binefăcătoare asupra desvoltă-
rei acestei ţări, pregătind indirect terenul şi spiri
tele pentru prefacerile mari, ce necesar aveau să 
urmeze ideilor răspândite la toate popoarele de 
marii cugetători ai acestui veac. Tendinţa de ger-
manizare trezi sentimentul mândriei naţionale şi 
dragostea de cel mai scump tesaur al unui neam: 
de limba naţională, din cari isvorî apoi cultivarea 
ei mai intensivă in familie, şcoală şi viaţa publică; 
lupta contra absolutismului, ce dripea constituţia 
mult temută, deşteptă simţul de libertate, iar bigo
tismul şi proselitismul din epoca Măriei Teresiei 
trezi conştiinţa libertatéi religionare ." 

„Toate reformele sec. 18-lea prin cari se in
tenţiona serios îmbunătăţirea stărei politice, cul
turale, economice şi sociale a ţărei, porniră de 
sus, dela domnitor şi se impuneau staturilor în 
cele mai mai multe cazuri peste voia acestora, 
cari în multe din aceste reforme şi vedeau peri
clitate privilegiile mult temute. A trebuit să vină 
generaţia tînără şi viguroasă din pruna jumătate 
a secolului trecut, ca cu razele sufletului ei lumi
nate să împrăştie prejudiţiile priveligiaţilor, că li
beralismul şi democraţia adevărată întăreşte, iar 
conservatismul rigid şi soţul său credincios biro
cratismul fără duh şi viaţa ce se manifesta în re-
digiarea de articole şi concluzii surpă temeliile vie
ţei de stat. Nu e frază, ci adevăr, că în sufletul 
tinerimei dintr'o epocă oareşicare se oglindeşte 
viitorul unui neam. Dacă a fost tinerime, care 
să-şi jertfească viaţa pentru ideaiuri, care să mun-
ciască zi şi noapte pentru perfecţionarea sa indi
viduală, apoi o astfel de tinerime a fost generaţia 
tîneră dela începutul secoluiui trecut, cum a pregă
tit şi dus la îndeplinire marile evenimente din 1848. 

Aflăm în sufletul curat al acestei generaţii 
puterea d e viaţă şi fericitul optimism piopriu su
fletelor gingaşe, dorul de a se distinge prin 
ştiinţă; îndeletniciri practice şi ambiţia nobilă 
de a servi mai presus de toate neamului, pa
triei. Nota caracteristică a adevăratului libera
lism şi patriotism, ca validitarea individuală să 
stea în c e a mai strânsă legătură cu s erv irea şi 
promovarea intereselor publice, ca munca indi
viduală să promoveze în primul rând binele pu
blic; nu ambiţiuni deşarte şi vanităţi periculoase, 
nu o aflăm nicăiri atât de frumos, armonic con
cretizată, ca în sufletul şi munca generaţiei tinere 
înainte de 1848. Nu s'a distins, ce e drept a-
ceasta tinerime prin o cultură mai înaltă filozo
fică şi literară, ca acea g e n e r a ţ i e germană, care 
cântând cântecele lui Korner, eluptă eliberarea 
patriei lor de despotismul umilitor al marelui 
Napoleon, pentrucă la noi lipsia şcoala unei 
asemenea culturi; dar a v e a în schimb nu fraze 
seducătoare şi bombastice, ci o cunoştinţă te
meinică a istoriei şi în lumina acestei Cunoştinţi 
o privire clară şi un program de muncă serios 
şi real pentru viitor, simţ practic, patriotism i u " * 3 -

minat şi profund sentiment r e l i g i o s . întrebaţi 
codrii seculari, din cari au răsărit mândri, crai 
şi priviţi umbrele măreţe ale renaşterei noastre 
naţionale-bisericeşti şi vă veţi convinge despre 
adevărul celor spuse! Numai o astfel de gene
raţie a fost în stare a produce un seceriş atât 
de bogat pe o holdă exploatată de câţi stăpâni 
toţi pe un ogor părăsii, plin de spini şi de 
pă'lămidă". 

Dupăce apreciază apoi în firul discursului ma
rea importanţă a legilor din 1848 pentru pros-
perarea patriei şi a instituţiunilor ei constituţio
nale, încheie cu următoarele: 

„Cultivaţi în sufletul vostru şi păstraţi' în 
inimile voastre aceste virtuţi strămoşeşti, pro
pagate în acest templu al iubirei de biserică, 
patrie şi neam, ca conduşi de ele, lucrând fie
care din noi în cercul său de activitate, să con-
tribue prin o muncă paşnică şi roditoare — fără 
reclamă şi paradă goală — la desvoltarea şi cin
stea acelui neam, a cărui mărire prin veacuri o 
visează poetul". 

Din patrie. 
Turnul bisericei loc de manevră. Un act de 

nemaipomenită profanare a bisericei, şi-au permis 
doi ofiţeri ai companiei 23 din Panciova. Con
statând d-lor, că punctul cel mai înalt al ora
şului, este turla bisericei greco-orientale smiis a 
beşti, fără hezitare au cerut cheia bisericei celor şi 
clopotar. să în-

La început au scrutat împrejurimile d. Au 
cursul Dunărei cu ochianuri, mai apoi Ia .amenii 
mandă s'a prezentat un pluton de militari pătr e mai 
zând în turlă, sub comanda unui ofiţer, de Ioergen 
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în decurs de o oră au tras cu puşca făcând 
exerciţii de tir. 

Această comedie înscenată cu atâta cu
tezanţă chiar în edificiul bisericei, n'a rămas fără 
urmări. în şcoală, învăţătorul a fost silit să în
trerupă prelegerea în sgomotul formidabil. întreg 
oraşul s'a consternat. 

Credincioşii sunt revoltaţi împotriva bar
barilor profanatori, cari şi biserica nu sunt 
capabili să o considere, decât din punct de ve
dere strategic şi sunt prea inculţi să înţeleagă 
justa jignire, ce au cauzat-o locuitorilor prin 
faptul lor necugetat, atingând cel mai sublim 
sentiment al sufletului omenesc. Preşedintele co
mitetului bisericesc dr. Ştefan Iovanovits a re
clamat împotriva ofiţerilor, atât forurilor militare 
competente, cât şi episcopului sârbesc dela 
Varşeţ. 

Ciangăii nu se lasă. Un scandal semnifica
tiv şi extrem de interesant a avut loc în zilele 
astea la Deva. 

In cafeneaua Central din Deva îşi petre
ceau doi funcţionari unguri. Erau iluminaţi şi 
în starea aceasta la unul i-a venit chef să „tră
deze patria", a comandat Ia ţigani periculosul 
„Gotterhalte"... Şi ambii îl ascultau cântecul ur
gisit cu evlavie. Nu putea totuş să se desfacă 
aceste acorduri în armonie deplină. 

Birăul ciangău dela masa din colţul opus 
al cafenelei l-a acompaniat cu felurite înjurături, 
care de care mai pompoase şi mai neaoş ungu
reşti. Simţul pentru artă n'a putut asculta bar
bariile disarmonioase, cari se amestecau în su
blimele acorduri ale cântecului imperial. Se 
scoală şi ducându-se deadreptul la primarul 
ciangău îl provoacă să se reţină dela astfel de 
insulte. Acesta însă răspunde violent şi por
neşte pe loc să-şi cheme tovarăşii de pe colo
nia Ciangăilor să înveţe la omenie pe cei doi 
domni. 

Ciangăii credincioşi birăului lor necăjit de 
îndrăzneala domnilor într'un suflet sar în ajuto
rul lui şi încalecă o trăsură pornind în fuga 
cailor pân'la cafenea. Cei cu „Gotterhalte" ui
taseră aproape de incidentul de mai nainte şi 
•ând năvăliră Ciangăii pe uşe, nu înţelegeau 

nimic. Nedumerirea nu ţinuse mult. Ciangăii 
cumpliţi se porniră la bătaie şi alungară pe fe
restre pe bieţii funcţionari nevinovaţi. 

Aşa se răsbună — „trădarea de patrie" în 
Deva. 

Csernoch împotriva francmasonilor. Mitropo
litul de Kalocsa Ioan Csernoch luându-şi Du
minecă după masă rămas bun dela credincioşii 

ăi de pân'acuma, în cadrele cuvântării sfătuind 
credincioşii bisericei catolice, îndeosebi să fie 
toleranţi fată de convingerile religioase ale con
locuitorilor lor, atinge în câteva cuvinte şi che
stia francmasonismului spunând: 

„Religiunea nu trebue păzită numai în 
inimă şi în biserici, ci trebue dusă în viaţa pu
blică, fără însă să jignim adevărata convingere 
religioasă a altora. Confederaţiunea catolică nu 
intenţionează politică confesională, nici ceartă, 
nu voieşte însă şi nu permite ca curentele franc-
masoniste radicale mai nouă să se ridice la su
prafaţă, căci acestea nu cearcă cum e, ci atacă 
orice religie şi asemenea revoluţiunei portugheze 
şi franceze năzuesc prin nimicirea sentimentului 
religios, delăturarea tronului dumnezeesc, ca 
apoi înşişi să se întroneze. Ceeace aceşti apo
stoli atei aduc din Apus, nu e morală, din con
tră e necredinţă, murdărie şi putrejune, cu ce 
ruinează tot: viaţa familiară, morală şi socială. 
Aceşti necredincioşi voiesc să răstoarne toate 
fortăreţele, la cari ţinem noi cu sfinţenie". 

Staţiune aviatică militară în Ungaria. Aflăm 
din ziareie ungureşti: Eri a început la Györ edi
ficarea celei dintâiu staţiuni aviatice militare din 
Ungaria, infanteria regimentului 26, sub condu
cerea unui locotenent. Staţiunea se ridică pe lo-

Ifpie defilare sub sol şi numai un inel puternic 
A vedea la suprafaţă, care va servi pentru 

8ea balonului. Staţiunea se zideşte în grabă, 
astea vrea să înceapă cât de curând exer-
, cu baloane aprovizionate cu motor. Co-

€ ntul staţiunei va fi Teodor Müller loco-

Dela fraţi 
^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^ 

Palatul pentru Senat. Mai zilele trecute d 
P. P. Carp, şeful guvernului a spus-o, în ziarele 
oficioase a repetat-o, că se va clădi un palat al 
Senatului. 

Suma trebuitoare s'a prevăzut în bugetul 
noului „an", iar la Iunie e vorba să şi înceapă 
lucrările — se crede, pe bulevardul cel mare. 

Se spune, că la 3 milioane şi jumătate se 
vor ridica cheltuielile totale ale acestui palat, cel 
dintâi palat al Senatului. Căci sala în care se a-
dăpostea până acum Senatul român, era sala cea 
mare, sala festivă, aula Universităţii. De zeci de 
ani, generaţiile de studenţi se uită cu jind spre 
această sală „universitară", care, când ţi s'ar pă
rea, că e „deschisă,,, avea în uşa ei pe sergentul 
de pază. 

Acum Universitatea îşi va primi sala — şi 
cursurile, cercetate de un public prea numeros, 
se vor ţinea aici 

Dar încă jumătate din întreagă clădirea Uni-
ver-ităţii e „afectată" pietrelor răposatului Toci-
lescu şi mumidor egiptene. 

Cine ştie când se vor muta şi acestea. Se 
pare totuşi, că guvernanţii noştri încep a se gândi, 
că nu acesta poate fi adăpost statornic banilor 
vechi, armelor şi bolovanilor noştri naţionali. 

Oaspeţ/ braşoveni în Bucureşti. Joi vor trece 
prin bucureşti, unde se vor opri câteva ceasuri 
elevii clasei ?. VII a liceului român din Braşov. 

Ei merg vreo 25 spre Italia, prin 
Constanţa, Constantinopol, Atena, conduşi fund 
de d. profesor Dr. losif Blaga, nu numai profesor 
în cel mai frumos înţeles al cuvântului, dar şi 
părinte şcolarilor săi. 

Nu din laude se hrăneşte munca pentru bine 
a acestui om, şi mai cu seamă lauda n'ar putea 
să vină dela un fost elev al său. 

D. Dr. losif Blaga nu e numai propovedui-
tor de pe catedră, ci în cel mai larg înţeles, un 
muncitor pentru întregirea sufletelor şcolarilor săi. 
Câţi din cei trecuţi „prin mâna" sa nu-şi aduc 
aminte de atâtea excursii, pe cari le făcea cum 
le face şi azi — profesorul, străbătând, de multe 
ori pe jos, cu elevii săi, distanţe de zeci de chi-
lometri. 

Cinci ani de zile în rând a pregătit, prin 
cotizaţii ale unor băieţi săraci, — începând cu 
clasa I, — prin reprezentaţii teatrale date de 
aceiaşi şcolari prin satele vecine în zi de Cră
ciun şi în zi de Paşti, în prezenţa profesorului, 
care îşi lasă pe ai săi acasă, — cinci ani de zile 
a pregătit prima excursie în Italia în toate ora
şele renaşterii şi culturei italiene. Şi încă cinci 
ani a făcut aceleaşi osteneli — şi acum mai duce 
pe această serie de 25 — pe alţii i-a dus anul 
trecut la Atena — în Italia serbărilor străluci
toare de azi! 

Pe lângă elevi vor mai merge în această 
frumoasă călătorie şi câţiva alţi profesori cu fa
miliile lor şi în cele 4—5 ore de şedere în Bu
cureşti, vor vizita oraşul cu instituţiile, aşezăinin-
tele şi monumentele lui cele mai însemnate. 

Corespondent. 

Constituirea consiliului comunal în Bucureşti. 
In 24 Martie v. s'a întrunit, în localul primăriei, 
consiliul comunal al capitalei spre a se con
stitui. 

Primar a fost ales d. D. Dobrescu, fost pre
şedinte al comisiei interimare. Ajutori de primar 
au fost aleşi d-nii dr. Mendonide, M. Poenaru-
Bordea şi I. Protopopescu-Pake; iar ofiţer al 
stărei civile d. Ulpiu Hodoş. 

La această solemnitate a asistat şi d. Al. 
Marghiloman, ministru de interne. D-sa a ţinut 
uu discurs prin care a recomandat nouilor edili 
să dea o deosebită atenţie desvoltării oraşului la 
periferie. 

D-lui ministru de interne i-a răspuns d-nul 
Dobrescu, care a făgăduit, că va continua cam
pania de lucrări începută sub administraţia dlui 
Vintilâ Brătianu şi a rugat pe d. Marghiloman 
să-i dea tot sprijinul pentru construirea unui 
mare palat comunal, care să cuprindă toate ser
viciile pendinte de primărie şi pentru a spori le
furile funcţionarilor comunali. 

Tot în această şedinţă, d. Dobrescu a co
municat că d. Nathan, primarul oraşului Roma, 
a invitat primăria noastră să ia parte la serbă
rile cincuentenarului italian. S'a hotărît ca pri
măria Capitalei să participe la aceste serbări. 

Serbarea zilei de 3 Maiu. Societatea naţio
nalistă „Carpaţii", ca în toţi anii, a hotărît să 
serbeze şi anul acesta aniversarea zilei de 3 Maiu 
1848, pnntr'o frumoasă escursiune, care va avea 
loc de astădată la Mănăstirea Dealu, unde după 
cum se ştie, e păstrat capul marelui voevod ro
mân, Minai Viteazul. 

Comitetul Societăţii, întrunindu-se Vineri săp-
t mână, în casele preşedintelui ei, d. I. Ţeţzu, 
pentru a discuta asupra chestiilor ce privesc so
cietatea, a hotărît ca acest pelerinagiu să se facă 
Duminecă la 1 Maiu. La orele 11 dim. se va 
oficia la Mănăstirea Dealu un parastas pentru 
odihna sufletelor eroilor martiri, dela 1848 49. 

Pentru luarea dispoziţiilor de organizare a 
acestei escursiuni patriotice, s'a ales o comisiune, 
din care fac parte d-nii: I. Ţetzu, I. Baboianu-
Droe şi St. Ardeleanu. 

După terminarea şedinţei d-na şi d-nul 
Ţetzu au oferit o gustare membrilor prezenţi. S'au 
ţinut mai multe toasturi. 

D. Titu Maiorescu, ministrul afacerilor străine, 
a luat deciziunea — aşa cel puţin ni se afirmă 
din cercuri competente, — să aplaneze diferendul 
dintre cabinetele dela Bucureşti şi Sofia pe tema 
şcolilor româneşti din Bulgaria. 

In acest scop, ni se mai afirmă, că se va 
permite deschiderea şcoalelor bulgăreşti din Ro
mânia şi, în schimb, guvernul dela Sofia va re
veni asupra intenţiunii de a închide şcolile ro
mâneşti din Bulgaria. 

Din străinătate. 

Răscoala In Canton. In Canton a izbucnit o 
răscoală. Toate trupele din nordul acestei pro
vincii s'au răsculat din cauze de nemulţumire 
faţă de prinţul regent. 

Europenii se refugiază la Hongkong. Tru
pele sunt compuse mai ales din Chinezi, iar 
ofiţerii sunt de naţionalitate din Mandciuria. 

Duşmănia dintre aceste două neamuri a 
provocat răscoala, care a luat dimenziuni mari 
mai ales de aceea, că prinţul regent este şi el 
Mandciurian. 

Generalul tătar Futschi, care a inspecţionat 
un balon, a fost împuşcat de un revoluţionar. 

Postul de ataşat comercial al Româ-
mâniei pentru Franţa şi Anglia, cu se
diul în Paris, va fi suprimat la 1/14 
April, c. şi înlocuit cu altul, creat nou la 
Anvers. 

Vizita regelui Greciei la Wilhelm. Regele Gre
ciei va vizita pe împăratul Wilhelm în inzula 
Corfu. 

El a plecat pe un vas la Corfu. El a fost 
salutat de trei vase germane, cari au fost tri
mise întru întâmpinarea lui. 

Regele a fost condus apoi în palatul regal, 
unde adjutantul lui Wilhelm i-a predat salutările 
împăratului. 

Chestia păcei universale. După „Daily Tele
graph" la al treilea congres internaţional de pace 
se va pune discuţie din nou problema desar-
mărilor. Statele-Unite din America îşi pun în 
cumpănă toată autoritatea, ca chestia să nu ră
mână un simplu act diplomatic pe hârtie, ci în 
1914, când se va ţine acest congres la Haaga 
să se poată aduce deja rezoluţii, cari să pro
moveze în mare măsură această problemă întru 
înfăptuirea ei cât mai grabnică. 

Furtul de documente din Franţa. Investi
gaţia în chestia actelor diplomatice furate dela 
ministeriul de externe francez, decurge cu mult 
zel. Mai în urmă s'a făcut ascultarea lui Mai
mon, căruia i-s'au predat actele spre folosire de 
către un oficiant al acestui minister. 

Din fasiunile acestuia reiese, că dânsul n'a 
avut intenţii de trădare, ci a voit să se folo
sească de ele în calitate de ziarist pentru in
formaţiuni corecte în chestia căilor ferate din 
Or.ent 

Dată fiind predispoziţia lui duşmănoasă 
faţă de Germania, ziarele franceze îl iau în apă
rare şi cearcă să-1 prezinte într'o lumină favora
bilă Franţei. 

Cu atât mai grele au fost fasiunile lui 
pentru Rouet, complicele lui, care i-a pus la dis
poziţie actele. Ştirea, că pentru acest serviciu 
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Maimon ar fi primit dela guvernul turcesc o con
cesiune de bancă, se desminte şi se atribue lui 
Mainmo o simplă scornitură. 

Apropierea intre Rusia şi Japonia. In con
siliul ministerial al Rusiei, ministrul de co
merţ a înaintat un proiect, prin care să se în
fiinţeze în Petersburg o societate ruso-japoneză, 
care se aibă de ţintă apropierea pe teren eco
nomic între cele două state. 

Revolta în Spania. In Canillas (provinţa Ma
laga) o parte a populaţiei s'a răsculat şi a de
clarat republica. Asupra casarmei s'a făcut un 
atac, în care au căzut mai multe persoane din 
ambele părţi. In vederea acestora garnizoana a 
fost întărită, ca să poată asigura ordinea. 

Invitare la abonament 
In curând sunt trei luni dela apariţia aces

tui ziar. Cu 1 Aprilie v. întrăm în al doilea cvartal 
de an. Cetitorii pot să-şi facă acum icoană des
pre chipul, cum am înţeles noi rostul unui ziar 
politic românesc. Nu voim să fim înşine judecă
tori, nici reclamă de bâlciu nu vom face pentru 
acest ziar. 

„Românul" este organul de publicitate al co
mitetului naţional roman. Nu reprezintă coterii, 
nici grupări, nici interese personale, „Românul" re
prezintă excluziv interesele partidului naţional 
român. 

Era o imposibilitate, ca partidul naţional ro
mân să nu-şi aibă organul său. Şi ar fi un semn 
de mare slăbiciune a acestui partid, dacă ziarul, 
care este pus numai în serviciul cauzei naţionale 
a neamului românesc, nu ar afla sprijin la ade
renţii partidului naţional. 

Nu ne putem plânge de lipsa acestui spri
jin. In timpul scurt de trei luni numărul abona
ţilor noştri atinge aproape cifra de trei mii. Nu
mărul acesta însă nu este suficient. Un ziar mare, 
cum este „Românul" necesitează sacrificii mate
riale foarte mari. 

Comitetul naţional a adus sacrificiile aces
tea în buna nădejde, că ele vor fi spre binele 
neamului nostru, care la rândul său va veni şi 
dânsul întru sprijinirea tendinţelor curate ale co
mitetului naţional român. 

Redactarea ziarului s'a făcut cu cea mai 
mare îngrijire. 

Voim să fim înţeleşi de toţi Românii din 
Ungaria şi Ardeal şi pentru aceea grijim mai 
ales, ca limba acestui ziar să nu se depărteze 
prea mult de graiul poporului nostru. Ţinta 
noastră este, ca, afară de politică, „Românul" să 
ofere cetitorilor săi distracţie nobilă, învăţătură 
în cele economice, luminare în afacerile sociale şi 

informaţie despre ceeace se petrece în lume. In 
numărul nostru de Duminecă am deschis rubrică 
permanentă pentru chestia femenină, iar numă
rul poporal voim să rămână şi pentru viitor un 
izvor de însufleţire naţională şi de întărire a 
poporului în credinţa strămoşească. 

Cu multă satisfacţie sufletească putem con
stata, că în această grea muncă a noastră am 
aflat sprijinul multor bărbaţi şi femei de cea mai 
mare valoare în viaţa noastră obştească. 

Partea politică a ziarului nostru este con
dusă şi scrisă de bărbaţi, ca: dr. VasilieLucaciu, 
dr. luliu Maniu, dr. Alexandru Vaida-Voevod, dr. 
Aurel Vlad, dr. Victor Bontescu, dr. Ştefan C. 
Popp, dr. loan Suciu etc. 

Românul are apoi colaboratori şi pentru 
celelalte popoare nemaghiare din patrie, pe dr. 
Mihail Polit (pentru Sârbi), dr. Milan Hodza, 
(pentru Slovaci), dr. Vladimir Kuschnir (pentru 
Ruteni). 

Ziarul nostru ţine corespondenţi stabili în 
Budapesta, Viena şi Bucureşti şi are corespon
denţi în toate centrele româneşti din patrie. 

In partea literară cetitorii noştri au putut 
întâlni numele fruntaşilor scriitori români: /. L. 
Caragiale, D. Anghel, Em. Gărleanu, E. Lovi-
nescu, Victor Eftimiu, P. Cer na, A. Lăpădatu, 
Petre V. Haneş, Const. A. Giulescu, Petru Dulfu, 
Em. Grigorovitza, Z. Bârsanu, Em. Isac, Horia 
Petra-Petrescu şi mulţi alţii. 

Afară de foiletonul zilnic, am înfiinţat o 
rubrică permanentă pentru litere, ştiinţe şi arte, 
la care colaborează mai mulţi distinşi bărbaţi 
literaţi şi de ştiinţe (I. Corbu, V. Gilu, dr. Al. 
Bogdan ş. a.). Dăm apoi regulat şi nuvele mai 
mari şi romane. Am publicat până acum nuvela 
„Piatra Muieri" de Em. Grigorovitza, „Mama" 
de vestitul scriitor german Zahn şi acum se pu
blică romanul Mary de Björnson. 

Am dat o îngrijire deosebită părţii econo
mice, care este condusă de bărbaţi specialişti (dr. 
Virgil Madgearu, Adrian Otoiu, Const. Băilă şi 
aiţn.) 

La Cronica femenină colaborează dame de 
ii înaltă cultură literară ^„Românca", „O mamă", 

Neli Cornea, Aurelia Pop etc.) 
Pentru popularizarea acestui nobil joc, am 

deschis în numărul nostru de Dumineca o ru
brică permanentă de şach, care este asemenea con
dusă de specialişti. 

Ne vom nizui, ca „Românul" să ajungă la 
posibilă perfecţiune astfel, ca să suplinească ori 
ce ziar străin şi să se poată încuiba în toate ca
sele româneşti prin însăşi valoarea sa. 

In scopul acesta cerem acum la înce
putul cvartalului al doilea sprijinul publicului 
românesc şi rugăm pe toţi aderenţii sinceri 
ai partidului naţional român să aboneze 
„Românul". 

Abonamentul este pentru numărul de z i : 
Pe un an 28 cor. 
Pe Va de an 14 „ 
Pe 3 lunî 7 „ 
Pe 1 lună 2 40 cor. 

Pentru numărul poporal: 
Pe un an 4 cor. 
Pe Va de an 2 „ 

Pentru România numărul 
de zi pe 1 an 40 franci 

pe Va de an . . . 20 „ 
numărul poporal 10 „ 

Numărul poporal va apărea ca şi până aci, 
în fiecare săptămână Vineri dimineaţa. 

Abonamentele, inseratele şi toate scrisorile 
referitoare la administrarea ziarului se vor adresa: 
Administraţiunii „Románul" — Arad (Str. Bat-
tyănyi Nr. 2), iară scrisorile referitoare la par
tea redacţională se vor trimite: Redacţiei ziaru
lui „Românul" — Arad (Str. Battyányi Nr. 2). 

Rugăm pe toţi aderenţii partidului naţional 
român, să inziste, ca toate casinele, restauran
tele şi cafenelele, cercetate de dânşii, să aboneze 
ziarul „Românul". 

Redacţia şi administraţia 
ziarului „Românul". 

U11IMI $1111 
Un nou potop ameninţă comitatul Ca-

raş-Severin. Din Oraviţa ni-se anunţă, că 
în Oraviţa şi jur de trei zile ninge în con
ţinu, încât în ţinutul acesta domneşte o 
adevărată iarnă. 

Ploile mari şi dese au umflat râurile, 
încât după topirea zăpezii o mare primej
die va ameninţa iarăşi mult încercatul 
comitat românesc al Caraş-Severinului. 

Ziarist anarhist osândit. Azi tribunalul im
perial din Berlin a osândit la 4 luni temniţa pe 
Johan Ray, redactorul organului anarhiştilor, pe 
motiv, că într'un articol scris cu prilejul răsvrăti-
rei dela Moabitt a agitat în contra ordinei sta
tului. 

Arderea unui otel renumit. Ieri după a-
miazi Bayrischer Hof din München, otelul plă
cut al călătorilor din străinătate, s'a aprins. Fo-

FOIŢA ZIARULUI „ROMÂNUL". 

M A R Y . 
— Roman de Björnst jerne Björnson — 

Traducere liberă de dr. Horia Petra-Petrescu 

(17) — Urmare — 

— „E adevărat, că se plâng subalternii 
d-tale militari de tratamentul d-tale?" 

— „Poate că e adevărat, d-şoară". 
Râdea. 
— „Ce-i de râs ?" întrebă Mary de nou. 
— „Ei, de plâns nu-i povestea asta". 
Era atât de vesel, de ar fi cuprins-o mai 

bucuros în braţe şi ar fi dansat cu ea până jos 
la debarcader. Mulţi din ceilalţi au făcut astfel. 
Mary însă nu s'a învoit. 

— „M'a durut, să aud aşa ceva". 
Simţea el, că Mary vorbeşte serios. 
— „Să-ţi spun ceva, d-şoară Mary. Nor

vegienii n'au, partea cea mai mare, nici ideie de 
ce va să zică ascultare şi disciplină. Şi lucru
rile astea suntem siliţi să-i învăţăm, chiar cu 
puterea, în scurtul timp, cât stau subt comanda 
noastră". 

— „Cum cu puterea ?" 
— „In lucrurile cele mici, fireşte". 
— „Să-i chinueşti în lucrurile cele mici ?" 
— „Da, tocmai". 

— „Să-i chinueşti cu lucruri, a căror ne
cesitate ei nu o văd ?" 

— „Da, tocmai. Păcătoşii ăştia trebue să 
uite să gândească; trebue să asculte numai. 
Şi ceeace fac, să facă corect. Intru toate corect". 

Mary nu-i J ă s p u n s e . Venea tocmai o altă 
păreche de partea ei şi Mary o agrăi. Rămase 
cu părechea aceasta, până ce au ajuns la podul 
de debarcare. 

Pe vapor a văzut, că Joergen Thiis e in
dispus. La debarcare n'a stat lângă pod. Ca 
şi când s'ar. fi înţeles de mai nainte, petrecu în
treagă societatea pe Mary până la locuinţa ei 
din piaţă. In faţa locuinţei a cântat şi a lăr-
muit atâta, până ce a apărut ea pe balcon şi a 
aruncat flori asupra lor, toate florile, câte le 
adusese şi câte mai putuse găsi. Societatea s'a 
despărţit între râsete şi larmă. Când se împră
ştiau căută Mary pe Joergen Thiis cu ochii; dar 
el nu fusese cu ceilalţi. 

Asta o durea; 1-a răsplătit rău pentru cea 
mai frumoasă zi a vieţei ei. Toţi au fost atât 
de prietinoşi cu ea. 

întâlniri mai mici şi mai mari în societate 
se perindau una după alta, joergen Thiis însă 
dispăruse. La început a stat câtva timp acasă, 
la părinţi, apoi în Cristiania. Mary nu se gân
dise mult la Joergen Thiis, dar acum, când se 
ţinea departe de ea, era silită să se gândească, 
cât de mare a fost meritul lui la această noro
coasă întâlnire cu cei de o vârstă cu ea. Şi 
vorbirea lui ciudată, ţinută în onoarea „credinţei 

într'un ideal...!" Când vorbea el, îşi gândi e a : 
„Doamne, ce sentimental mai este Joergen Thiis!" 
Acum nu se gândea: „n'a vrut să ţintească la 
mine cu vorbirea lui ?" Era obişnuită cu hiper
bole de acestea şi nu lua nici decum în serios 
pe Joergen Thiis. Dar de se gândea, cât de 
furtunatec de amorezat s'a arătat el începând 
dela prima lor întâlnire, şi cum a rămas tot aşa 
în decursul atâtor ani, oriunde şi oricând s'au 
întâlnit, totuş da mai multă atenţiune faptului 
acestuia. Ochii lui dornici, cu cari o sorbia, 
primeau în urma constatărei acesteia ceva ce 
trebuia să te mişte. Că nu poate suporta nici 
cât e negru subt unghie din partea ei, când se 
află împreună, arăta tocmai cât de mare este 
iubirea lui faţă de ea. Ii plăcea ei, că nu spu
nea nimic, ci că stetea departe de dânsa, în
durerat. 

* 
Intr'o zi veni la dânsa d-na Mille Falke, 

nevasta drăguţă şi prietinoasă a directorului de 
şcoală, care era bolnav de piept. Spunea, că a 
primit o scrisoare dela Ioergen Thiis. O socie
tate din Cristiania aranjează o călătorie la Ca-
pul-nord. Locurile au fost comandate deja îna
inte cu două luni şi au venit în timpul din urmă 
piedeci neprevăzute Ia mijloc. Ioergen Thiis a 
fost rugat să ia asupra sa vânzarea biletelor şi 
să găsească zece persoane, cari sunt gata să în
treprindă minunata călătorie la Capul-nord. Au 
crezut aranjatorii, că în orăşele trăiesc oamenii 
într'o camaraderie mai mare şi de aceea e mai 
uşor să găseşti o astfel de societate. Ioergen 
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cui a fost atât de puternic, încât oaspeţii abia 
au putut scăpa, lăsându-şi pradă toate bagajele. 

Hotelul în mare parte a fost distrus. Pa
guba se urcă la jum. mii. mărci. Un pompier a 
fost grav rănit. 

Preşedintele Saborului croat a murit. Din 
Zagreb se telegrafiază, că azi dimineaţă dr. Carol 
Neumann, preşedintele Saborului croat a murit 
într'un sanator din Zagreb în vrâstă de 54 
de ani. 

Conflictul turco-muntenegrean Din Constan-
tinopol vine ştirea, că după comunicările primite 
la ministerul de externe, memoriul Muntenegrului 
nu a fost bine primit de marile puteri cari de
clară că Muntenegrul trebuie să păzească stricta 
neutralitate, să închidă graniţa fugarilor, să le re
fuze orice ajutoare. 

Muntenegrul va fi făcut răspunzător de orice 
complicaţiuni cari ar rezulta din această cauză. 

După informaţiunile Porţii, guvernul mun
tenegrean a răspuns la demersul energic al mi
nistrului turc din Cetinge, că Muntenegrul doreşte 
păstrare de bune raporturi, că va păzi neutrali
tatea şi că a trimis la graniţă pe generalul Vu-
cotici în acest scop. 

însărcinatul de afaceri muntenegrean din 
Constantinopol a primit instrucţiuni de a face 
Portei o declaraţiune analoagă. 

In urma trimiterii memoriului muntenegrean, 
Poarta a dat ambasadorilor săi instrucţiuni pen
tru un răspuns eventual. Ambasadorii trebue să 
releveze mai ales, că regimul constituţional nu 
admite scutiri de impozite şi de serviciul mi
litar. 

Muntenegrul ar fi făcut mai bine dacă ar 
fi închis graniţele în contra aibanezilor şi dacă 
le-ar fi refuzat orice ajutoare. 

Poarta aminteşte, că deja a acordat mai 
multe scutiri de impozite în unele districte din 
Albania. 
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La librăria diecezană să capătă: 
Albumul armatei române 27 tablouri frumos lu

crate în mai multe colori în mărime de 
42/52 Cor. 15 — 

POŞTA REDACŢIEI 
Const. Căc ulă. Lucrarea d-voastră fiind prea 

voluminoasă pentru paginele limitate ale unui 
ziar cotidian — nu găsim posibilitatea de a o pu
blica. De ce nu o scoateţi în volum ? Va fi mult 
mai eficace. 

Redactor responsabil: Atanasiu Hălmăgian. 

Se caută urgent 
un absolvent de vreo şcoală com. sup., dela care 
se recere a fi bun stilist de limba română, pentru 
a putea coresponda de sine stătător, precum şi 
a posede în scris şi vorbit 1. maghiară şi germană 
Ofertele înzestrate cu copia atestatelor, curricu
lum vitae, fotografia absolut necesară, precum şi 
indicarea pretenziunei de salar, etc., sunt a se 
adresa cu posibilă urgenţă cătră direcţiunea in
stitutului mai jos indicat. Se reflectează numai 
la puteri tinere şi serioase. Postul e a se ocupa 

imediat. 

L 
Budapesta V., Sas-u. 2 4 szám. 

Cele mai noui susceperi de 

plăci pentru O 
O g r a m o f o n : 

Hulló falevél 
din „ G z i g á n y s z e r e l e m " şi din 
• • „Balkáni h e r c z e g n ő " • • 

s e c a p ă t ă l a 

Koch Daniel 
A r a d , str. D e á k - F e r e n c z . 
Vis-a-vis d e b o t é i u l „ C r u c e a a l b ă " . 

prin bunătatea, durabili
tatea şi ieftinătatea lor 

ghetele pentru bărbaţi, femei şi copii pregătite din 
piele neagră ori colorată în atelierul piopriu al lui 

CzcrntfczKy Mihály, 
de sub numărui 3 stradi K o s s u t h , A r a d . 
Ghete j u m ă t ă ţ i se capă tă în orice fel de fazon. 

II trag binevoitoarea atenţiune a 
on. public asupra institutului 
meu de ==•- ' 

spălat şi călcat 
bine aranjat, în care primesc tot 
felul de c u r ă ţ i r e , ^m^m^m 

Cu stimă: 

SZABÓ BALINTNÉ, Arad 

D A C Ă D O M N I A T A 
doreşti să-ţi cumperi un aparat montat cu 

m o t o r 
bun 

p e r f e c t 
şi de o p r o d u c t i v i t a t e d e o s e b i t ă 

cu p r e ţ u r i f a v o r a b i l e , sub co i ic l i ţ lu i i i a v a n -
t a g i o a s e , având g a r a n ţ i e d e p l i n ă , — adresoa-

zä-te ca o scrisoare cătră 

S Z Ű C S Ö D Ö N 
B U D A P E S T , V I . , n a g y m e z ő - u t c a 66. 

întreprindere comercială in maşini industriale şi economice, 
;i Urma va trimite p r e ţ - c n r e n t şi e l i m i n a r d e 

s p e s e — g r a t i s . 

C u m p ă r 
sau dau în schimb pen t ru alte ob iec t e : 

Recipise de amanet, 
aur, argint sdrobit şi bijuterii, 

D e u t s c h I z i d o r , 
o r o l o f f i e r şi b i j u t i e r . 

A r a d , s t r W e i t z e r Jáuos . 
(Palatul Minoriţilor). 

Magazinul de oroloage şi bijuterii cel 
mai mare din Arad. Cea mai ieftină 
sursă de cumpărat. T e l e f o n 4Xs. 

Thiis s'a declarat gata — dacă va vrea să vină 
şi Mary Krog; căci ştia, că dacă va veni şi ea, 
va fi uşor să găseşti pe ceialalţi pasageri. 

D-na Mille Falke îi desfăşură planul acesta 
într'un ton al ei, propriu de pisicuţă linguşitoare, 
căreia numai puţini îi pot resista. 

Mary n'avea fireşte, nici o poftă să stea în 
arşiţa verei pe platforma unui vapor şi să-şi ia 
rămas bun dela toate lucrurile drăgălaşe, cari 
o încunjurau; îşi petrecea mult prea bine, decât 
să dorească aşa ceva. Dar nu voia să jignească 
a doua oară pe Ioergen Thiis. Vorbi cu tatăl 
ei, cu dna Dawes, ascultă încă odată pe dna 
Mille Falke şi — se învoi. 

In prima jumătate a lunei Iulie se adună 
societatea într'o noapte, pe bordul vaporului, care 
avea să-i ducă de-alungul ţărmului, spre Bergen. 
De acolo pornea escursia. Erau şase doamne şi 
şase bărbaţi. O doamnă era respectabila direc-
toară de şcoală din oraş, mama unuia din cei 
patru domni şi profesoara a trei din damele de 
faţă. Dânsa era razimul moral al întreprinderei. 
Pe lângă asta se mai afla o păreche tânără, că
sătorită de curând, care a fost ţinta tuturor ze
flemelelor în decursul întregei călătorii. Oste
neala călătorilor era răsplătită îndesat, căci a-
mândoi ştiau răspunde bine şi dedeau înapoi 
toate hârjonelile astea. Un tânăr comerciant fă
cea curte la două dame tinere, fără ca să fie 
lămurit — după cum se susţinea pe bordul — 
pe care o iubeşte mai mult din amândouă. La 
resolvarea acestei întrebări grele îi sta într'ajutor 
întreagă societatea, mai cu seamă cele două 
dame, pe cari le privea mai de aproape. Unui 

tânăr filolog i-au dat deja în prima noapte pe
trecută pe vapor numele de „cel părăsit". Afară 
de doamna mai în vârstă, făcea întreagă socie
tatea asta o hărmălaie grozavă. Nici unul n'a 
avut poftă de somn. El singur, bietul nu putea 
nici să joace, nici să cânte, iar la făcut curte 
se pricepea cu atât mai puţin. Nu se pricepea 
nici la atâta, să se lase să i-se facă lui curte, 
căci ajungea perplex. In urma firei lui a fost 
silit să îndure să-i facă toţi curte, chiar şi Mary, 
lui, „celui părăsit", numai şi numai şi numai ca 
ceilalţi să se poată desfăta la priveliştea asta. 
Autorul tuturor glumelor acestora era totdeauna 
Ioergen Thiis; pasiunea lui cea mai mare era 
să jidărească pe cineva. Ingeniositatea lui în pri
vinţa aceasta nu era lipsită nici când de răutate. 

La inceput l-au lăsat ceilalţi în pace, în
cetul pe încetul însă îndrăzniră să-1 zeflemi-
sească şi ei, chiar şi „cel părăsit". II luară în 
bătaie de joc că are apetit prea mare, că are 
o poftă nebună de a domina, dar mai cu seamă, 
că e de o servilitate extremă faţă de Mary. 
Maria avea ochii veghietori ai familiei Krog, 
când era vorba de exagerări, de aceea râse 
împreună cu ceilalţi, chiar şi când era vorba de 
servilitatea faţă de dânsa. Ioergen nu s'a simţit 
de loc de înţepăturile lor. Bea şi mânca şi mai 
departe cu acelaş apetit, era tot atât de pedant 
în couducerea societăţei şi rămase şi pe mai 
departe sprijinitorul nestrămutat al Maryei, gata 
să inventeze orice şi să-i sară repede într'a
jutor. 

Vaporul era plin de pasageri. Intre ei mulţi 
streini dintr'alte ţări. Cu toate astea societatea 

veselă compusă de Ioergen Thiis forma central. 
Natura reclamă admiraţia pasagerilor de pe bord 
atât de des, încât nu se puteau împrieteni în-
treolaltă prea tare. Ca şi când ai fi auzit ceva 
măreţ recitându-se. O minune dispărea şi venea 
alta în locul ei. Mai venea şi lungimea zilelor. 
Zi de zi se făcea noaptea mai scurtă. In sfârşit 
nici numai era noapte. 

Alunecau numai înainte, într'o mare de lu 
mină şi asta îi ameţea de bucu-ie. Nici nu se 
mai puteau obosi. Beau, dansau. La urmă au 
căpătat toţi aceeaşi dispoziţie sufletească. Cro
iau la planuri, făceau propuneri, cari ar fi părut 
imposibile într'alte împrejurări, aici se potriveau 
în sălbătăcia regiunii şi în beţia de lumină. 

Când i-a dus un vânt mai tare Ma
ryei într'o zi pălăria din cap, au sărit doi din 
domni peste bord şi au înotat după ea. Unul 
din ei, a fost, fireşte, Ioergen Thiis. — Tensiu
nea spiritelor era mult mai ridicată ca în zilele 
obicinuite. De se obosea unul sau altul din s o 
cietate, dormea zile şi nopţi dearândul. Cei mai 
mulţi însă resistau cu succes. Fireşte, cât t imp 
înaintau cu vaporul. 

(Va urma) 
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M a r e a s o r t i m e n t 
d e 

ghete de b a l 
in coloarea aurului, din atlas 
albastru şi trandafiriu, din 
piele de lack şi cheTreaux 

la 

Weinberger János 
cel mai distins magazin de ghete. 
ARAD, Andrássy-tér nr. 20. 

25 (11) 

TELEFON 474. TELEFON 474. 

Rochia-pantaloni" 
nu se va bucura nicăiri de aşa trecere, ca 

ghete le de bărbaţi , dame ş i copii 
cumpărate la „ A s o c i a ţ i a c ă l ţ u n a r i l o r a r ă d a n i " 
(Aradi Czipőtermelő Szövetkezet), cari se pregătesc din pielea 
cea mai bună pe lângă p r e ţ u r i l e c e l e m a i i e f t ine . 
E recunoscută şi trăinicia acestor ghete făcute cu îngrijire şi 
de aceea fiecare va lucra în interesul său, dacă îşi va 
procura ghetele trebuincioase la această „ A s o c i a ţ i e " 

(Aradi Czipőtermelő Szövetkezet) 
Piaţa l ibertăţ i i nr . 14. 

W A r m orice 
romoniţe, flori de po
rumbele, flori de tei, 
flori de friguri, rădă
cini si frunze de mă-

9 

frăgună, flori de soc fie 
verzi, ori uscate şi Vespe de 
frapţin. %%%%m^m%%% 

Farmacia lui 

Szokoly Sándor 
A r a d , Piaţa Kelemen 

(vis-ä-vis de biserica sârbească). 

La administraţia ziarului 

Românul 4 4 

se primesc anunţuri cu preţurile 

cele mai moderate. 

Singurul compactor român! 
Am onoare a aduce la cunoştinţa on. public român din Arad 

şi provincie, că am arangiat din nou atelierul meu cu cele mai 

• a m o d e r n e maşini şi m a t e r i a l • • 
• • pr iv i tor la a c e a s t ă b r a n ş e , • • 
precum execut cu diliginţă şi pe lângă cele mai moderate pre
ţuri: decoraţii pentru cărţi bisericeşti, albumuri pentru foto
grafii, note şi gramatom, panglice Ia cununi funebrale şi 
tot felul de lucrări atingătoare de această branşe. 

Bazându-mă pe sprijinul on. public român, sperând că mă vor 
cercetă şi încuragiă cu comandele am rămas cu deosebită stimă: 

::: IUSTIN ARDELEAN, compactor ::: 
ARAD, strada Weitzer János Nr. 13 vis-ä-vis de poştă. 

Cancelar ie administrat ivă şi birou J e informaţiuni în Budapesta. 
Procur şi dau informaţiuni în toate afacerile procesuale, 
extraprocesuale, administrative şi comerciale; mijlocesc 
î m p r u m u t u r i personale, hipotecare şi amortizaţionale 
ieftin şi în scurt timp ; mijlocesc cumpărări, vânzări, 
exarendări de bunuri, maşini, motoare şi atte rechisite 
economice; finanţez parcelări de moşii, esop^rez aju
toare de stat pentru preoţi, învăţători, scoale şi pentru 
cumprarea de izlaze şi păşuni; efeptuesc tot felul de co
mande comerciale eventual şi la bursă prompt pe lângă 
t a x e m o d e r a t e şi anticipaţie pentru corespondenţă. 

Dr . Constant in M a n e a , advoca t dipl. -- Uli i , Dggte lek i -u . 1 0 . 1 . 7 . Telefon 1 7 1 - 2 7 . 
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..VICTORIA'' mst li crel şi economi societate w aciii ii ARAD. 
Prospect de emisiune. 

Adunarea generală ţinută la 19 Martie 1911 n. a hotărît fuzionarea instit. de credit şi 
economii „LUNCA" din Boroşineu, cu instit. nostru, şi totodată a hotărît şi urcarea capitalului de 
acţii dela 1,200.000*— la Cor. 2,500.000 — sub condiţiile ce urmează aci: 

1. Institutul nostru emite 6500 actii nouă în valoare nominală de Cor. 200-— acţia dintre cari 
1 7 

1., 6000 de acţii se ofer acţionarilor vechi cu Cor. 300*— preţ de emisiune, astfel, că fiecare 
acţionar vechiu are dreptul de prioritate de a subscrie din aceasta emisiune atâtea acţii nouă, câte 
are deja din emisiunile precedente. 

2. 250 acţii se oferă cu drept de prioritate acţionarilor inst. „Lunca", cu preţul de Cor. 400—; 
astfel însă, că pe lângă o simplă declaraţie de optare şi pe lângă depozitarea acţiilor, fără altă plată 
pentru 4 acţii dela „Lunca", inst. nostru, dă câte una acţie nouă, şi totodată după aceste acţii dă 
5°|0 interese dela 1 Ianuarie 1911—31 Decembre 1911, îndată după încheierea acestui an; în fine restul: 

3. 250 acţii noui, dimpreună cu toate celelalte acţii rămase eventual neoptate, fie dela „Victoria" 
sau fie dela „Lunca", se ofer în primul rând acţionarilor şi în al doilea rând şi altor persoane, ci 
preţul de emisiune de Cor. 400—• de acţie. 

II. In toate 3 cazurile din preţul de emisiune Cor. 200.— se adaugă la capitalul de acţii 
iar restul, dupa subtragerea speselor de emisiune, se adaugă la fondul special de rezervă. 

III. Termin ul de subscriere, pentru acţionari şi pentru neacţionari se fixează dela 15 Aprilie 
până la 15 Maiu 1911 u. inclusiv, astfel însă că toţi acţionarii vechi, cari până la acest termin nu 
au participat la subscriere, necondiţionat îşi perd dreptul lor de prioritate (§ 7 din statute). 

Deodată cu subscrierpa, acţionarii vechi sunt datori să prezenteze la cassă toate acţiile vechi, 
pentru cari vor să opteze, spre a se stampila cu nota de emisiune, datori fiind să plătească totodată 
şi prima rată de emisiune; altcum subscrierile nu au nici o valoare. 

IV. Preţul atţiilor nouă se plăteşte în următoarele rate si termine: 
a) C o p . 50-— dela 15 Aprilie până la 15 Maiu 1911 n. 
b) „ 50"— „ 15 Maiu „ „ 15 August „ 
c) „ IOO-— „ 15 August „ „ 15 Sep. „ 
d) „ IOO-— „ 15 Sept. „ „ 15 Oct. „ 

Ce priveşte acţiile emise cu preţul de Cor. 400'—, rata ultimă de plătit la 15 Septemvrie 
până la 15 Octomvrie 1911 n., în loc de Cor. 100 va fi de Cor. 200'— 

Toate ratele se pot plăti însă şi înainte de aceste termine. 
V Acţiile nouă vor participa la toate drepturile institutului numai începând dela 1 Ia

nuarie 1912, până atunci subscrişii primesc 5°|0 interese după ratele plătite, şi dincontră dupa 
ratele neachitate la termin vor plaţi Q\ interese de întârziere. 

In caz de neplătire la terminele fixate, ratele deja plătite se pierd în favorul fondului de 
rezervă, iar acţiile rămase astfel neplătite, se declară de nimicite şi în locul lor se emit acţii 
nouă cu preţul de Cor. 400-— (§ 10 din statute). 

VI. In caz dacă cutare acţionar dela »Lunca«, nu va uza de dreptul său de prioritate 
(ad punctul I|2) sau peste tot nu va depune la cassa noastră una sau mai multe acţii dela »Lunca«, 
în terminul mai sus hotărît, acţiile astfel neoptate se declară de nule şi pelângă plătirea saü 
depozitarea valorii lor nominale decâte Cor. 100'—, institutul »Victoria« este în drept să emită acţii 
nouă, eon form prospectului de faţă, cu preţul de Cor. 400*—. 

VII. Acţiile se vor elibera numai după plătirea întregului preţ de emisiune, şi numai cu în
cepere dela 1 Noemvrie 1911, — până atunci plătirile se fac si chitează în titluri provizorii. 

A r a d , 19 Martie 1911 n. 
Direcţiunea institutului. 

TIPARUL TIPOGRAFIEI DIECEZANE ARAD. 


